BASES ESTANDAR DE

PARA LA CONTRATACIC)N DE BIENES O
SUMINISTRO DE BIENES

Aprobado mediante Directiva N°001-2019-OSCE/CD

OSCE =

SUB DIRECCION DE NORMATIVIDAD — DIRECCION TECNICO NORMATIVA
ORGANISMO SUPERVISOR DE LAS CONTRATACIONES DEL ESTADO - QOSCE




SIMBOLOGIA UTILIZADA:

N° | Simbolo Descripcidn
1 [ABC] / [ ] La informacién solicitada dentro de los corchetes sombreados debe ser
I, completada por la Entidad durante [a elaboracion de las bases.
Es una indicacién, o informacién que deberd ser completada por la
2 | [ABC] / [ ] Entidad con pesterioridad al oforgamiento de la buena pro para el caso
EEREE. especifice de la elaboracién de la PROFORMA DEL CONTRATO); o por los
proveedores, en el caso de los ANEXOS de la oferta.
importante Se refiere o consideraciones importantes o tener en cuenta por el érgano
3 encargade de los contrataciones o comité de seleccién, segln
* Abc corresponda, y por los proveedores.
Advertencia Se refiere o advertencias a tener en cuenta por el drgano encargacdlo de
4 Ab las contrataciones o comité de seleccién, segin corresponda y por los
. . proveedores.
~ Se refiere o consideraciones importantes a tener en cuenta por el érgane
5 Importante para la Entidad encargado de las contrataciones o comité de seleccidn, segin
. Xz correspanda, y deben ser eliminadas ung vez wiminada la elaboracion
de las bases.

CARACTERISTICAS DEL DOCUMENTO:

Las bases esféndar deben ser elaboradas en formato WORD, y deben tener las siguienfes caracteristicas:

N°® | Caracteristicas Parametros
1 Margenes Superior : 2.5 cm Inferior: 2.5 em
9 Izquierda: 2.5 em Derecha: 2.5 cm
2 Fuente Arial
Normal: Para el contenido en general
3 Estilo de Fuente Cursivai: Para el encabezado y pie de pagina
Para las Consideraciones importantes {ftem 3 del cuadro anterior)
4 Coler de Fuente Automatico: Para el contenido en general .
Azul : Para los Consideraciones importantfes (ftem 3 del cuadre anterior)
16 : Para las dos primeras hojas de las Secciones General y Especifica
11 : Para el nombre de los Capitulos.
5 Tamefio de Letra 10 : Para el cuerpo del documento en general
9 : Para el encabezado y pie de pégina
Para el contenido de los cuadros, pudiendo variar, segin la necesidad
8 : Para las Notas al pie
Justificada: Para el contenido en general y notas al pie.
& Alineacién Centrada : Para la primera pégina, los titulos de las Seccione: y nombres
de los Capitulos)
7 Interlineado Sencillo
. Anterior : 0
Espaciage Posterior: O
9 Subrayado Para los nombres de las Secciones y para resaltar o hacer hincapié en algin
COHCEPTO
INSTRUCCIONES DE USO:

1. Una vez registrada la informacién solicitada deniro de los corcheles sombreados en gris, el texto deberd
quedar en letra tamafio 10, con estifo normal, sin formato de negrita y sin sombrear.

2. la nota IMPORTANTE no puede ser modificada ni eliminado en fa Seccién General. En ef caso de la Seccidén
Especifica debe seguirse la instruccicn que se indica en dicha nota.

Elaboradas en enero de 2019

Modificadas en marzo, junio y diciembre de 2019, julio 2020 y julic 2021
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DEBER DE COLABORACION

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
y/o coniratista, deben conducir su actuacién conforme a los principios previstos en la Ley de
Contrataciones del Estado.

En este contexto, se encuentran obligados a prestar su colaboracién al OSCE y a la Secretaria
Técnica de la Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI, en todo momento
segun corresponda a sus competencias, a fin de comunicar presuntos casos de fraude, colusién
y corrupcion por parte de los funcionarios y servidores de la Entidad, asi como los proveedores y
deméds actores que participan en el proceso de contratacién.

De igual forma, deben poner en conocimiento del OSCE y a |a Secretaria Técnica de la Comisién
de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI los indicios de conductas anticompetitivas
que se presenten durante el proceso de contratacion, en los términos del Decreto Legislativo N°
1034, "Ley de Represion de Conductas Anticompetitivas”, o norma que la sustituya, asi como las
demas normas de la materia.

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
y/o contratista del proceso de contratacién deben permitir al OSCE o a la Secretaria Técnica de
la Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI el acceso a la informacién referida
a las contrataciones del Estado que sea requerida, prestar testimonio o absolucién de posiciones
que se requieran, entre otras formas de colaboracion.
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SECCION GENERAL

DISPOSICIONES COMUNES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(ESTA SECCION NC DEBE SER MODIFICADA EN NINGUN EXTREMO, BAJO SANCION DE NULIDAD}
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CAPITULO |
ETAPAS DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION
1.1. REFERENCIAS

Cuando en el presente documento se mencione la palabra Ley, se entiende que se esta
haciendo referencia a la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, y cuando se
mencione la palabra Reglamento, se entiende que se estd haciendo referencia al Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado aprobado por Decreto Supremo N° 344-2018-EF.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.
CONVOCATORIA

Se realiza a través de su publicacién en el SEACE de conformidad con lo sefialado en el articulo
54 del Reglamento, en la fecha sefialada en el calendario del procedimiento de seleccion,
debiendo adjuntar las bases y el resumen ejecutivo.

REGISTRO DE PARTICIPANTES

El registro de participantes se lleva a cabo desde el dia siguiente de la convocatoria hasta la

fecha y hora sefialada en el calendario, de forma ininterrumpida. En e! caso de un consorcio,
basta que se registre uno (1) de sus integrantes.

Importante

» Para regisfrarse como participante en un procedimiento de seleccidn convocado por las
Enfidades del Estado Peruano, es necesario que Ios proveedores cuenten con inscripeion
vigente y estar habilitado ante el Registro Nacional de Proveedores (RNP) que administra el
Organismo Supervisor de las Confrataciones del Estado (OSCE). Para obtener mayor
informacién, se puede Ingresar a la siguiente direccion electrénica: www.mp.gob.pe.

* Los proveedores que deseen registrar su participacion deben ingresar al SEACE utilizando
su Certificado SEACE (usuario y contrasefia). Asimismo, deben observar las instrucciones
sefialadas en el documento de orientacién “Cémo participar en un proceso de Subasta
Inversa Elecirdnica (SEACE v3.0}" publicado en hittps:/mww2.seace.gob.pe/,

s En caso los proveedores no cuenten con inscripcidn vigente en el RNP y/o se encueniren
inhabilitados o suspendidos para ser participantes, postores y/o conlratistas, el SEACE
restringiréd su registro, quedando a potestad de estos intentar nuevamente registrar su
participacion en el procedimiento de seleccién en cualquier otro momento, dentro del ptazo
establecido para dicha etapa, siempre que haya obtenido la vigencia de su inscripcion o
quedado sin efecfo la sancion que le impuso ef Tribunal de Contrataciones del Estado.

Para registrarse como tal, el proveedor debe:

a) Ingresar al SEACE con el usuario y contrasefia contenidos en ei Certificado SEACE,
asignado al momento de efectuar su inscripcién en el RNP.

b) Declarar la aceptacion de las condiciones de uso del sistema para participar en la Subasta
Inversa Electrénica. Para tal efecto, y con caracter de declaracién jurada, debera aceptar el
formulario que le mostrara el SEACE.
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14.

REGISTRO DE OFERTAS

Los documentos que acompafian a las ofertas, se presentan en idioma espaiiol. Cuando los
documentos no figuren en idioma espafiol, se presenta la respectiva traduccién por traductor
publico juramentado o traductor colegiado certificado, segiin corresponda, salvo el caso de la
informacién técnica complementaria contenida en folletos, instructivos, catdlogos o similares,
que puede ser presentada en el idioma original. El postor es responsable de la exactitud y
veracidad de dichos documentos.

Las declaraciones juradas, formatos o formularios previstos en las bases que conforman la
oferta deben estar debidamente firmados por el postor (firma manuscrita). Los demas
documentos deben ser visados por el postor. En el caso de persona juridica, por su
representante legal, apoderado o mandatario designado para dicho fin y, en el caso de persona
natural, por este o su apoderado. No se acepta el pegado de la imagen de una firma o visto.
Las ofertas se presentan foliadas.

El monto de la oferta incluye todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas vy,
de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacién vigente, asi como cualquier otro
concepto que pueda tener incidencia sobre el costo del bien o suministro a contratar, éxcepto
la de aquellos postores que gocen de alguna exoneracién legal, no incluyen en su oferta los
tributos respectivos

El monto total de fa oferta y los subtotales que lo componen deben ser expresados con dos
decimales.

Para registrar su oferta a través del SEACE el participante debe:

a) Registrar los datos de su representante legal en el formulario correspondients. De
presentarse en consorcio, debe consignar los datos del consorcio, incluyendo los del
representante legal comun.

b) Adjuntar el archivo digital conteniendo los documentos escaneados de su oferta, de
acuerdo a lo requerido en las bases, segln los literales a), b) ¢) y e) del articulo 52 del
Reglamento y los requisitos de habilitacion, exigidos en la Ficha Técnica yfo documentos
de informacion complementatia publicados a través del SEACE, asi come en la normativa
que regula el objeto de la contratacién con caracter obligatorio, segun corresponda.

c) Registrar el monto total de la oferta o respecto del [tem al cual se presenta, el cual sera
utilizado por el sistema para dar inicio al periodo de lances en linea. En los procesos
convocados bajo el sistema a precios unitarios, el precio unitario se determina al momento
del perfeccionamiento del contrato con base al monto final de la oferta ganadora.

El participante puede realizar modificaciones a la oferta registrada sélo hasta antes de haber
confirmado su presentacién. En los procedimientos segin relacion de items, el registro se
efectia por cada item en el que se desea participar, mediante el formulario correspondiente.
1.5. PRESENTACION DE OFERTAS
El participante debe presentar su oferta a través del SEACE. Para tal efecto, el sistema
procedera a solicitarle la confirmacion de la presentacion de la oferta para, de hacerse asi,

generar el respectivo aviso electrénico en la ficha del procedimiento, indicando que la oferta ha
sido presentada.

En la Subasta inversa Electronica convocada segun relacién de items, la presentacion de
ofertas se efectUia en una sola oportunidad y por todos los items registrados.
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1.6.

1.7.

5 Importante

1,|

| Los integrantes de un consorcio no pueden presentar ofertas individuales ni conformar més de un |

consorcio en un procedimiento de seleccién, o en un determinado ffem cuando se trate de
procedimientos de seleccidn segiin relacion de ifems.

APERTURA DE OFERTAS Y PERIODO DE LANCES

Esta etapa se desarrolla a través de los siguientes dos ciclos consecutivos:

1.6.1

1.6.2

APERTURA DE OFERTAS

El sistema realiza esta etapa en la fecha y hora sefialada en el cronograma publicado en
el SEACE. Para tal efecto, verifica el registro y presentacién de dos (2) ofertas como
minimo por item, para continuar con el ciclo de periodo de lances, caso contrario, el
procedimiento es declarado desierto.

PERIODO DE LANCES

El periodo de lances permite a los postores mejorar los montos de sus ofertas a través
de lances sucesives en linea. La mejora de precios de |a oferta queda a criterio de cada
postor. Para tal efecto, el postor debe realizar lo siguiente:

a) Acceder al SEACE, a través de su usuario y contrasefia, en la fecha y hora indicadas
en el calendario del procedimiento.
b) Ingresar a la ficha del procedimiento y seguidamente acceder a la opcién mejora de
precios.
¢} Hacer efectiva su participacion en la mejora de precios mediante lances en linea. Para
ello el postor visualizara el monto de su oferta, mientras que el SEACE le indicar si
su oferta es la mejor ¢ si esta perdiendo o empatando la subasta hasta ese momento.

El postor puede mejorar su propia oferta durante el periodo establecido en el calendario
del procedimiento. Esté obligado a enviar lances siempre inferiores a su Gltimo precio
ofertado.

Cinco (5) minutos antes de la finalizacién del horario indicado en el calendario del
procedimiento para efectuar los lances en linea, el sistema enviara una alerta indicando
el cierre del periodo de lances, durante el cual los postores pueden enviar sus Gltimos
lances. Cerrado este ciclo no se admitirdn mas lances en el procedimiento.

DETERMINACION DEL ORDEN DE PRELACION

Una vez culminada la etapa de apertura de ofertas y periodo de lances, el sistema procesa los
lances recibidos del item o items de [a Subasta Inversa Electronica, ordenando a los postores
por cada item segin el monto de su ulfimo lance, estableciendo el orden de prelacion de los
postores.

Para

efectos de conocer el ganador del proceso, el sistema genera un reporte con los

resultados del ciclo del periodo de lances, permitiendo a la Entidad visualizar el Gltimo monto
ofertado por los postores en orden de prelacién, lo cual quedara registrado en el sistema.

En caso de empate, el sistema efectiia automaticamente un sorteo para establecer el postor
que ocupa el primer lugar en el orden de prelacién.
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1.8. OTORGAMIENTO DE LA BUENA PRO

Una vez generado el reporte sefialado en el numeral anterior, el 6rgano encargado de las
contrataciones o el comité de seleccion, segin corresponda, debe verificar que los postores
que han obtenido el primer y el segundo lugar hayan presentado la documentacién requerida
en las bases. En caso de subsanacion, se procedera de conformidad con lo sefialado en el
articulo 60 del Reglamento y la Directiva sobre "Procedimiento de Seleccion de Subasta Inversa
Electronica’, quedando suspendido el otorgamiento de la buena pro.

En caso que la documentacién retina las condiciones requeridas por las bases, el érgano
encargado de las contrataciones o el comité de seleccién, segun corresponda, otorga la buena
pro al postor que ocupé el primer lugar. En caso que no retna tales condiciones, procede a
descalificarla y revisar las demas ofertas respetando el orden de prelacién.

Para otorgar la buena pro 2 la oferta de menor precio que relina las condiciones exigidas en
las bases, el érgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccién, segin
corresponda, debe verificar la existencia, comoe minimo, de dos (2) ofertas validas, de lo
contrario declara desierto el procedimiento de seleccion.

En el supuesto que la oferta de menor precio supere el valor estimado de la convocatoria, para
efectos que el érgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccién, segun
corresponda, otorgue la buena pro debe contar con la disponibilidad presupuestal
correspondiente y la aprobacion del Titular de la Entidad, que no puede exceder de cinco (5)
dias habiles, contados desde la fecha prevista en el calendario para el otorgamiento de ia
buena pro, bajo responsabilidad. Tratdndose de compras corporativas el referido plazo como
maximo es de diez (10) dias habiles

El organe encargado de las contrataciones o comité de seleccién, segun corresponda, elabora
el acta de otorgamiento de la buena pro con el resultado del primer y segundo lugar obtenido
por cada item, el sustento debido en los casos en que los postores sean descalificados,
detallando asimismo las subsanaciones que se hayan presentado. Dicha acta debe ser
publicada en el SEACE el mismo dia de otorgada la buena pro.

1.9. CONSENTIMIENTO DE LA BUENA PRO

El consentimiento de la buena pro se produce a los cinco (5) dias habiles siguientes de la
notificacién de su otorgamiento en el SEACE, sin que los postores hayan ejercido el derecho
de interponer el recurso de apelacitn; salvo que su valor estimado corresponda al de una
licitacién publica, en cuyo caso se produce a los ocho (8) dias habiles de |2 notificacion de dicho
otorgamiento.

El consentimiento del otorgamiento de la buena pro se publica en el SEACE al dia habil
siguiente de producido.

Importante

| Una vez consentido el oforgamiento de la buena pro, el 6rgano encargado de las contrataciones
o ef 6rgano de la Entidad al que se haya asignado tal funcién realiza la verificacién de la oferla
presentada por el postor ganador de la buena pro conforme lo establecido en el numerai 64.6 def
| articulo 64 del Reglamento
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SOLUCION DE CONTROVERSIAS DURANTE EL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

2.1.

22,

RECURSO DE APELACION

A través del recurso de apelacién se pueden impugnar los actos dictados durante el desarrollo
del procedimiento de seleccion hasta antes del perfeccionamiento del contrato.

El recurso de apelacién se presenta ante la Entidad convocante, y es conocido y resuelto por
su Titular, cuando el valor estimado sea igual 0 menor a cincuenta (50) UIT. Cuando el valor
estimado sea mayor a dicho monto, el recurso de apelacién se presenta ante y es resuelto por
el Tribunal de Contrataciones del Estado.

En los procedimientos de seleccion segiin relacién de items, el valor estimado total del
procedimiento determina ante quién se presenta el recurso de apelacién.

Los actos que declaren la nulidad de oficio, la cancelacién del procedimiento de seleccion y

otros actos emitidos por el Titular de la Entidad que afecten la continuidad de este, se impugnan
ante el Tribunat de Contrataciones del Estado.

Importante

+ Una vez oiorgada la buena pro, el 6érgano encargado de las contrataciones o el comité de
seleccion, segun corresponda, esté en la obligacion de permitir el acceso de los
participantes y postores al expediente de contratacién, salvo la informacién calificada como
secreta, confidencial o reservada por la normativa de la materia, a més tardar dentro dei dia

siguiente de haberse solicitado por escrito.

A efectos de recoger la informacitn de su interés, los postores pueden valerse de distintos
medios, tales como: (i} la lectura y/o toma de apuntes, (ii} la caplura y almacenamiento de
imégenes, e incluso (iij) pueden solicitar copia de la documeniacién obranfe en el
expediente, siendo que, en este (ltimo caso, la Entidad deberé entregar dicha
documentacion en el menor tiempo posible, previo pago por tal concepto.

El recurso de apelacién se presenta ante la Mesa de Partes del Tribunal o ante las oficinas
desconcentradas del OSCE, o en la Unidad de Trémite Documentario de la Entidad, segiin
corresponda.

PLAZOS DE INTERPOSICION DEL RECURSO DE APELACION

La apelacion contra el otorgamiento de la buena pro o contra los actos dictados con anterioridad
a ella se interpone dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de haberse notificado el
otorgamiento de la buena pro, salvo que su valor estimado corresponda al de una licitacion
publica, en cuyo caso el plaze es de ocho (8) dias habiles.

La apelacion contra los actos dictados con posterioridad al otorgamiento de la buena pro, contra
la declaracién de nulidad, cancelacién y declaratoria de desierto del procedimiento, se interpone
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de haberse tomado conocimiento del acto que
se desea impugnar, salvo que su valor estimado corresponda al de una licitacién pablica, en
cuyo caso el plazo es de ocho (8) dias habiles.

\
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DEL CONTRATO

3.1. PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

Los plazes y el procedimiento para perfeccionar el contrato se realizan conforme a lo indicado
en el articulo 141 del Reglamento.

El contrato se perfecciona con la suscripcién del documento que lo contiene, salvo en los
contratos cuyo monto del valor estimado no supere los doscientos mil Soles ($/200,000.00), en
los que se puede perfeccionar con la recepcion de la orden de compra, conforme a lo previsto
en la seccién especifica de las bases.

En el caso de procedimientos de seleccién por relacién de items, se puede perfeccionar el

contrato con la suscripcion del documento o con la recepcion de una orden de compra, cuando
el valor estimado del item corresponda al pardmetro establecido en el parrafo anterior.

Importante

El ¢érgano encargado de las conlrataciones o comité de seleccién, segin comesponda, debe
consignar en la seccion especifica de las bases la forma en que se perfeccionara el contrato, sea
con la suscripcién del contrato o la recepcién de la orden de compra. En caso la Enfidad perfeccione
el contralo con la recepcion de la orden de compra no debe incluir la proforma del contrafo establecida
en el Capitulo V de la seccitn especifica de fas bases.

Para perfeccionar el contrato, el postor ganador de la buena pro debe presentar los documentos
sefalados en el articulo 139 del Reglamento y los previstos en [a seccién especifica de las bases.

3.2. GARANTIAS

Las garantias que deben otorgar los postores y/o contratistas, segun corresponda, son [as de fiel
cumplimiento del contrato y por los adelantos.

3.2.1. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

Como requisito indispensable para perfeccionar el contrato, el postor ganador debe
entregar a la Entidad la garantia de fiel cumplimiento del mismo por una suma equivalente
al diez por ciento (10%) del monto del contrato original. Esta se mantiene vigente hasta la
conformidad de la recepcion de la prestacién a cargo del contratista.

| Importante

s Enlos contratos periddicos de suminisiro de bienes que celebren las Entidades con
las micro y pequeiias empresas, estas (iltimas pueden olorgar como garaniia de fief
cumplimiento el diez por ciento (10%) del monfo del contrato original, porcentaje que
es refenide por la Enfidad durante la primera mitad del nimero total de pagos a
realizarse, de forma prorrateads en cada pago, con cargo a ser devuelfo a la
finalizacion del mismo, conforme lo establece el articulo 149 del Reglamento.

s En los contratos cuyos montos sean iguales o menores a doscienfos mil Soles (S/
200,000.00), no corresponde presentar garantia de fiel cumplimiento de contrato.
Dicha excepcion también aplica a los contrafos derivados de procedimientos de
seleccion por relacién de items, cuando el monio del ifem adjudicado o Ia sumatoria
de los montos de los ftems adjudicados no supere ef monto sefialado anteriormenie,
conforme a lo dispuesto en el literal a) del articulo 152 del Reglamenio.
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3.2.2. GARANTIA POR ADELANTO

En caso se haya previsto en la seccién especifica de las bases la entrega de adelantos, el
contratista debe presentar una garantia emitida por idéntico monto conforme a lo
estipulado en el articulo 153 del Reglamento.

3.3. REQUISITOS DE LAS GARANTIAS

Las garantias que se presenten deben ser incondicionales, solidarias, irrevocables y de
realizacion automatica en el pais, al solo requerimiento de |a Entidad. Asimismo, deben ser
emitidas por empresas que se encuentren bajo la supervision directa de la Superintendencia de
Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones y que cuenten con
clasificacion de riesgo B o superior. Asimismo, deben estar autorizadas para emitir garantias; o
estar consideradas en la Ultima lista de bancos exiranjeros de primera categoria que
periédicamente publica el Banco Central de Reserva del Peru.

Importante

Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el pastor ganador de la buena
pro y/o contratista cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y
eventual ejecucion, sin perjuicio de la determinacion de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

Advertencia

Los funcionarios de las Entidades no deben aceptar garantias emitidas bajo condiciones
distintas a las esfablecidas en el presente numeral, debiendo tener en cuenta lo siguiente:

1. La clasificadora de riesgo que asigna la clasificacién a la empresa que emite la garantia
debe encontrarse listada en el portal web de la SBS (http./iwww.sbs.gob pe/sistema-

financiero/clasificadoras-de-riesqgo).

2. Se debe identificar en fa pagina web de la clasificadora de riesgo respectiva, cudl es la
clasificacion vigente de la empresa que emite la garantia, considerando la vigencia a la fecha
de emision de fa garantia.

3. Para fines de lo establecido en el articulo 148 del Reglamento, la clasificacién de riesgo
B, incluye fas clasificaciones B+ y B.

4. Sila empresa que oforga la garantia cuenta con mas de una clasificacion de riesgo emitida
por distintas empresas listadas en el portal web de la SBS, bastard que en una de ellas
cumpla con la clasificacion minima establecida en el Regfamento.

En caso exista alguna duda sobre Ia clasificacion de riesgo asignada a la empresa emisora
de la garantfa, se debera consultar a la clasificadora de rlesgos respectiva.

De ofro lado, ademés de cumplir con el requisito referido a Ja clasificacion de riesgo, a efectos
de verificar si la empresa emisora se encuenira autorizada por Ia SBS para emitir garantias,
debe revisarse el portal web de dicha Entidad (hitp./www.sbs.gob.pe/sistema-
financiero/relacion-de-empresas-que-se-encueniran-autorizadas-a-emitir-cartas-fianza),

Los funcionarios compeltentes deben verificar la autenticidad de la garantia a través de los
mecanismos establecidos (consulta web, teléfono u ofros) por la empresa emisora.

3.4. EJECUCION DE GARANTIAS

La Entidad puede solicitar ia ejecucion de las garantias conforme a los supuestos contemplados
en el articulo 155 del Reglamento.
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

La Entidad puede entregar adelantos directos al contratista, ios que en ninguin caso exceden en
conjunto del treinta por ciento (30%) def monto del contrato original, siempre que elle haya sido
previsto en la seccion especifica de las bases.

PENALIDADES
3.6.1. PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCION DE LA PRESTACION

En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucién de las prestaciones objeto
del contrato, la Entidad le aplica autométicamente una penalidad por mora por cada dia
de atraso, de conformidad con en el articulo 162 del Regiamento.

3.6.2. OTRAS PENALIDADES

La Entidad puede establecer penalidades distintas a la mencionada en el numeral
precedente, segin lo previsto en el articulo 163 del Reglamento y lo indicado en la seccién
especifica de las bases.

Estos dos tipos de penalidades se calculan en forma independiente y pueden alcanzar
cada una un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato
vigente, o de ser el caso, del item que debid ejecutarse.

INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Las causales para la resolucion del contrato, seran aplicadas de conformidad con el articulo 36
de la Ley y 164 del Reglamento.

PAGOS

El pago se realiza después de ejecutada la respectiva prestacion, pudiendo contemplarse pagos
a cuenta.

La Entidad paga las contraprestaciones pactadas a favor del contratista dentro de los diez (10)
dias calendario siguientes de otorgada la conformidad de los bienes, siempre que se verifiquen
las condiciones establecidas en el contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario
competente.

La conformidad se emite en un plazo maximo de siete (7) dias de producida la recepcion salvo
que se requiera efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacién, en cuyo
caso la conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dfas, bajo responsabilidad del
funcionario que debe emitir la conformidad.

En el caso que se haya suscrito contrato con un consorcio, el pago se realizara de acuerdo a lo
que se indique en el contrato de consorcio,

Advertencia

En caso de refraso en los pagos a cuenta o pago final por parte de la Entidad, salvo que se
deba a caso fortuito o fuerza mayor, esta reconoce al conliratista los intereses fegales
correspondientes, de conformidad con el articulo 39 de la Ley y 171 del Reglamento, debiendo

repelir conlra los responsables de fa demora injustificada.

DISPOSICIONES FINALES

Todos los demas aspectos del presente procedimiento no contemplados en las bases se regiran

DSRTC Y COMUNICACIONES CHCHANKA DSRTC
CHANKA CHANKA
3.5. ADELANTOS
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SECCION ESPECIFICA

CONDICIONES ESPECIALES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(EN ESTA SECCION LA ENTIDAD DEBERA GOMPLETAR LA INFORMACION EXIGIDA, DE ACUERDO A LAS
INSTRUCCIONES INDICADAS)
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1.2,

1.3.

1.4,

1.5.

16.

1.7.

1.8.

DIRECCION DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES -

SR A e R
DSRTC Y COMUNICACIONES CHCHANKA DSRT
CHANEKA CHANKA,
CAPITULOI
GENERALIDADES
1.1. ENTIDAD CONVOCANTE

Nombre CHANKA — ANDAHUAYLAS

RUC N° : 20443770819 s

D R . JR. MAZURACCRA NRO. SIN - DETRAZ CANCHITA EL PARAISO ¢
Telé&fono: . 083-421601

Correo electrénico: L S

OBJETO DE LA CONVOCATORIA

El presente procedimiento de seleccién tiene por objeto la contratacion de ADQUISICION DE
VARILLAS DE ACERO CORRUGADO DE 5/8, 3/8, 3/4, 1/2, 1" PARA LA OBRA
"MEJORAMIENTO DEL SERVICIO DE TRANSITABILIDAD DE LA RUTA AP:104,
(ARANJUEZ- DIST. TALAVERA, DIST HUANCARAY, MINA DE SAL-DST. SAN ANTONIO DE
CACHI) DEL DISTRITO DE DISTRITO DE TALAVERA - PROVINCIA DE ANDAHUAYLAS -
DEPARTAMENTO DE APURIMAC.

EXPEDIENTE DE CONTRATACION

El expediente de contratacién fue aprobado mediante MEMORANDUM N° 128-2022-GR-
AP/DSRTC-CH/UE N° 201-DIR el 25/05/2022 <

FUENTE DE FINANCIAMIENTO
RECURSOS DETERMINADOS — CANON Y SOBRE CANON

SISTEMA DE CONTRATACION

L4

El presente procedimiento se rige por el sistema de SUMA ALZADA de acuerdo con lo
establecido en el expediente de contratacién respectivo.

DISTRIBUCION DE LA BUENA PRO
NO CORRESPONDE s
ALCANCES DEL REQUERIMIENTO

El alcance de la prestacion esta definido en las Especificaciones Técnicas y los Requisitos de
Habilitacion, que forman parte de la presente seccidn en los Capitulos Ili y IV. .

PLAZO DE ENTREGA

Los bienes materia de la presente convocatoria se entregardn EN UN PLAZO DE 03 DIAS
CALENDARIOS DE SUSCRITO EL CONTRATO Y/O NOTIFICACION DE LA ORDEN DE
COMPRA, en concordancia con lo establecido en el expediente de contratacién,

rd




|
Lﬁm DIRECCION SUB REGIONAL DE TRANSPORTES

DSRTC Y COMUNICACIONES CHCHANKA

g

oy S\

DSRTC

CHANKA,

Importante

En el caso de suministro de bienes, consignar el cronograma de entregas, el cual debe sefialar la
periodicidad de las entregas, de acuerdo af objeto de la convocatoria (por ejemplo, puede
establecerse fechas fijas, semanales, quincenales o mensuales).

1.9. OSTO DE REPRODUCCION Y ENTREGA DE BASES

Los participantes registrados tienen el derecho de recabar un ejemplar de las bases, para cuyo
efecto deben cancelar cancelar LA SUMA DE S/ 3.00 SOLES en CAJA DE LA INSTITUCION.

L Importante

El costo de entrega de un ejemplar de las bases no puede exceder el costo de su reproduccisn.

1.10. BASE LEGAL

- Decrefo Legislativo N* 1440 — Decreto Legislativo del Sistema Nacional de Presupuesto
Publico.

- Ley N° 31365 - Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2022.

- LeyN°® 31366 — Ley de Equilibrio Financiero del Presupuesto del Sector Pdblico para el Afio
fiscal 2022.

- Ley N? 31367 - | ey de Endeudamiento del Sector Pidblico del afio fiscal 2022,

- Decreto Supremo N° 082-2019-EF que Aprueba el TUQ de la Ley N° 30225 — Ley de
Contrataciones det Estado.

- Decreto Supremo N° 344-2018-EF que Aprueba el Reglamento de la Ley N° 30225 - Ley de
Contrataciones del Estado, modificado por Decretos Supremos N° 377-2019-EF, N° 168-
2020-EF, N° 250-2020-EF y N° 162-2021-EF.

- Decreto Supremo N° 004-2019-JUS que Aprueba el TUQO de la Ley N° 27444 — Ley del
Procedimiento Administrativo General.

- Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27806, Ley de Transparencia y de Acceso a la
Informacién Publica, aprobado por Decreto Supremo N° 043-2003-PCM.

- Directivas y Opiniones del OSCE.

- Cadigo Civil.

- Cualquier otra disposicién legal vigente que permita desarrollar el objeto de la convocatoria,
que no contravenga lo regulado por la Ley de Contrataciones del Estado.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.
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CAPITULOII
DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

2.1. CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION
Segun el cronograma de la ficha de seleccién de la convocatoria publicada en el SEACE.
2.2. CONTENIDO DE LAS OFERTAS

La oferta contendra la siguiente documentacion:

2.2.1. Documentacién de presentacién obligatoria

a) Declaracién jurada de datos del postor. (Anexo N° 1).

b) Documento que acredite la representacitn de quien suseribe la oferta.

En caso de persona juridica, copia del certificado de vigencia de poder del
representante legal, apoderado o mandatario designado para tal efecto.

En caso de persona natural, copia del documento nacional de identidad o
documento anélogo, o del certificado de vigencia de poder otorgado por persona
natural, del apoderado o mandatarie, segun corresponda.

En el caso de consorcios, este documento debe ser presentado por cada uno de
los integrantes del consorcio que suscriba la promesa de consorcio, segin
corresponda.

Advertencia

' De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legisiativo N° 1246, las Enfidades estén
prohibidas de exigir a los adminisfrados o usuarios la informacién que puedan
cblener directamente mediante la interoperabilidad a que se refieren los ariiculos 2
y 3 de dicho Decrelo Legislativo. En esa medida, si la Entidad es usuaria de la
Plataforma de Interoperabilidad del Estado ~ PIDE" y siempre Gue el servicio web
se encuentre activo en el Caldlogo de Servicios de dicha plataforma, no
corresponderé exigir el certificado de vigencia de poder y/o documento nacional de
identidad.

c) Declaracion jurada de acuerdo con el literal b) del articulo 52 del Reglamento.
(Anexo N° 2).

d) Declaracién jurada de cumplimienio de las Especificaciones Técnicas contenidas
en el Capitulo Il de |a presente seccién. (Anexo N° 3)

€) Promesa de consorcio con firmas legalizadas, de ser el caso, en la que se
consigne los integrantes, el representante comin, el domicilio comun y las
obligaciones a las que se compromete cada uno de Ios integrantes del consorcio,
asi como el porcentaje equivalente a dichas obligaciones (Ahexo N° 4)

f) El postor debe incorporar en su oferta los documentos que acreditan los
“Requisitos de Habilitacidén” que se detailan en el Capitulo IV de la presente
seccion de las bases.

' Para mayor informacién de [as Entidades usuarias y del Catéiogo de Semcnos de la Platafon'na de Interoperabilidad del
Estado - P E ingresar al siguiente enlace hitps: IMww ' 8
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En el caso de consorcios, cada integrante del consorcic que se hubiera
comprometido a ejecutar las obligaciones vinculadas al objeto de la convocatoria
debe acreditar estos requisitos,

. Importante

El monto total de la oferta o respecto del item al que se presenta al que se refiere el literal
c) def numeral 1.4 de la seccion general de las bases se presenta en SOLES

222, Documentacién de presentacion facultativa

Importante para la Entidad

participacién de proveedores que gozan del beneficio de la exoneracion del IGV
prevista en la Ley N° 27037, Ley de Promocién de la Inversién en la Amazonfa,
consignar ef siguiente literal:

a) Los postores que soliciten el beneficio de la exoneracién del IGV previsto en la
Ley N° 27037, Ley de Promocion de la Inversién en la Amazonia, deben presentar
la Declaracién Jurada de cumplimiento de condiciones para la aplicacion de fa
exoneracion del IGV (Anexo N° 5}.

Advertencia

El érgano encargado de las contrataciones o comité de seleccién, segun corresponda, no
podra exigir al postor la presentacién de documentos que no hayan sido indicados en los
acapites “Documeniacion de presentacion cobligatoria” y “Documentacién de presentacion
facultativa”. |

PRESENTACION DEL RECURSO DE APELACION
“El recurso de apelacién se presenta ante la Unidad de Tramite Documentario de Ia Entidad.

En caso el participante o postor opte por presentar recurso de apelacién y por oforgar la
garantia mediante dep6sito en cuenta bancaria, se debe realizar el abano en:

N © de Cuenta : 00182047635
Banco : BANCO DE LA NACION
N° CcCP? : NO CORRESPONDE

REQUISITOS PARA PERFECCIONAR EL CONTRATO

El postor ganador de la buena pro debe presentar los siguientes documentos para perfeccionar
el contrato:

a) Garantia de fiel cumplimiento del contrato, CARTA FIANZA DE CORRESPONDER SEGUN
NCRMA

b) Contrato de consorcio con firmas legalizadas ante Notario de cada uno de los integrantes,
de ser el caso.

c) Cdbdigo de cuenta interbancaria (CCI) o, en el caso de proveedores no domiciliados, el
ntimero de su cuenta bancaria y la entidad bancaria en el exterior.

d) Copia de la vigencia del poder del representante legal de la empresa que acredite que

2 En caso de transferencia interbancaria.
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cuenta con facultades para perfeccionar el contrato, cuando corresponda.
e) Copia de DNI del postor en caso de persona natural, o de su representante legal en caso
de persona juridica.

Advertencia

De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1246, las Entidades estan prohibidas de
exigir a los administrados o usuarios la informacién que puedan obtener directamente mediante
fa interoperabilidad a que se refieren los articulos 2 y 3 de dicho Decrefo Legislativo. En esa
medida, si la Entidad es usuaria de la Plataforma de Interoperabilidad del Estado — PIDE® y
siempre que el servicio web se encuentre activo en el Catélogo de Servicios de dicha plataforma,
no corresponderé exigir los documentos previstos en los literales e) y f).

f)  Domicilio para efectos de la notificacion durante la ejecucién del contrato.
g) Detalle de los precios del monto de la oferta de cada uno de los bienes que conforman el
paquete®.

importante

+ En caso que el postor ganador de la buena pro sea un consorcio, las garantias que presente
esle para el perfeccionamiento del contrato, asf como durante la ejecucién contractual, de ser
el caso, ademés de cumplir con las condiciones eslablecidas en el articulo 33 de la Ley y en
el articulo 148 del Reglamento, deben consignar expresamente el nombre complefo o la
denominacion o razon social de los integrantes del consorcio, en calidad de garantizados, de
lo contrario no podran ser acepfadas por las Entidades. No se cumple el requisito antes
indicado si se consigna dnicamente la denominacion del consorcio, conforme lo dispuesto en
la Directiva "Participacién de Proveedores en Consorcio en Jas Contrataciones del Estado”

s  Enlos contratos periddicos de suministro de bienes que celebren las Entidades con las micro
¥ pequefias empresas, estas dltimas pueden oforgar como garantia de fiel cumplimiento el
diez por ciento {10%) del monto del contrato original, porcentaje que es retenido por la Entidad
durante la primera mitad del nimero total de pagos a realizarse, de forma prorrateada en cada
pago, con cargo a ser devuello a la finalizacién del mismo, conforme lo establece el numeral
149.4 del articulo 149 del Reglamento. Para dicho efgcto Jos postores deben encontrarse
registrados en el REMYPE, consignando en la Declaracién Jurada de Datos del Postor (Anexo
N® 1) o en la solicitud de retencién de la garantla durante el perfeccionamiento del contrato,
que fienen la condicién de MYPE, lo cual serd verificado por la Entidad en sf link
htip/iwww2.trabajo.gob. pe/servicios-en-linea-2-2 opcién consulfa de empresas acreditadas
en el REMYPE.

¢ Enlos contratos cuyos monios sean iguales o menores a doscientos mil Soles (S/ 200,000.00),
no corresponde presentar garantia de fiel cumplimiento de contrato. Dicha excepcion también
aplica a los contratos derivados de procedimientos de seleccién por relacién de items, cuando
el monlo del item adjudicado o la sumaltoria de los monfos de los ffems adjudicados no supere
el monfo sefialado antericrmente, conforme a lo dispuesto en el literal a) del articuio 152 def
Reglamento.

Importante

s Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la
buena pro cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y eventual
gjecucion, sin perjuicio de la deferminacién de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

3 Para mayor informacién de las Entidades usuarias y del Catalogo de Servicios de la Plataforma de Interoperabilidad del
Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace hitps:/iwww.gobiernodigital.gob. pe/interoperabilidad/

* Incluir sole
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s De conformidad con ef Reglamento Consular del Perd aprobado mediante Decreto Supremo
N°® 076-2005-RE para que los documentos publicos y privados extendidos en el exterior
tengan validez en el Pert, deben estar legalizados por los funcionarios consulares peruanos
y refrendados por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Pert, salvo que se trate de
documentos publicos emitidos en palses que formen parte del Convenio de la Apostifla, en
cuyo caso bastara con que estas cuenten con la Apostilla de la Haya®.

» La Enfidad no puede exigir documentacién o informacion adicional a la consignada en el
presente numeral para el perfeccionamiento del contrato.

2.5. PERFECCIONAMIENTO EL CONTRATO

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que lo contiene. Para dicho efecto
el postor ganador de fa buena pro, dentro del plazo previsto en el articulo 141 del Reglamento,
debe presentar la documentacion requerida en MESA DE PARTES DE LA DIRECCION SUB
REGIONAL DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES CHANKA, SITQ JR, MAZURACCRA
NRO. S/N URB. DETRAZ CANCHITA EL PARAISO APURIMAC - ANDAHUAYLAS -
TALAVERA EN EL HORARIO 08:00 A 16:00

importante para la Entidad

= En el caso de prbce'dim:"eh'tos de seleccion cuyo monto del vailor estimado no supere los
doscientos mil Soles (S/200,000.00), siempre que se haya optado por perfeccionar el contrato
con la recepcion de una orden de compra, debe sustituirse por esta disposicion:

= En el caso de procedimientos de seleccién por relacion de ftems, se puede perfeccionar el
contrato con la suscripcién def documento o con la recepcién de una orden de compra, cuando
el monte de! valor estimado del ffem no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00).

2.1. ADELANTOS*
NO SE CONSIGNA ADELANTOS
2.2. FORMA DE PAGO
El proceso administrativo para el pago de los compromisos contraidos por la DIRECCION SUB
REGIONAL DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES CHANKA, se realizara Gnicamente a
través de la Oficina de Abastecimientos, dependencia donde el contratista debe presentar la

documentacién técnica y contable correspondiente.

El pago se efectuara en Nuevos Soles, EN UNA SOLA ARMADA, dentro del plazo de Diez (10)
dias, posteriores a la presentacion de la faciura acompafiada de las conformidades.

Condiciones de Pagos.

Previa emisién del Acta de conformidad técnica. El contratista debera presentar a la Unidad de
Abastecimiento o al &rea usuaria la guia de remisién del transportista y factura, dicha Acta debera
también ser suscrita por el Residente y Supervisor del Proyecto, debiendo adjuntar lo siguiente:

s Guia de Remision del Transportista
s Copia del Informe de conformidad y recepcion de recepcién de bienes emitido por el
responsable Residente y Supervisor de Cbra.

¥ Segun lo previsto en la Opinion N° 009-2016/DTN.

& Sila Entidad ha previsto |a entrega de adelantos, debe prever el plazo en el cual el contratista debe solicitar el adelanto, asi
coma el plazo de entrega del mismo, conforme a lo
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+ Factura fisica o electronica.
CCl.

Este precio y pago constituira compensacién total por los materiales entregados en la obra y
realizado las instalaciones. Se valorizara con cargo a la partida correspondiente previa aprobacién
del residente y supervisor de cbra.

2.3.REAJUSTE DE LOS PAGOS

NO CORRESPONDE
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CAPITULO Il
ESPECIFICACIONES TECNICAS

Y

ESPECIFICACIONES TECNICAS

ADQINSICIGN DE ACERD CORRUGADO
1. ENTIDAD CONTRATANTE
NOMBRE: DIRECCION SUB REGIOWAL DE TRANSPORIES Y COMURICACIONES

RUC: 204430708149
DOMICILIO LEGAL: Jr. Lednidas Bervocal €32 - Talavers - Andabuaylas

Il.  GENERALIDADES

1. Objato de la contratackn
E Adquisicién de ACERC CORRUGAD® pera el proyecto denominado “MEJORAMIENTO DEL SERVICIO
DE TRANSITABILIDAD DE LA RUTA AP; 104, (ARANJUEZ - DIST, TALAVERA, DIST. HUANCARAY. MINA
£ DE SAL - DIS. HUANCARAY, MINA DE SAL DIST. SAN ANTONIC DE CACHI) DEL DISTRITO DE TALAVERA
- PROVINCIA DE ANDAHUAYLAS - DEPARTAMENTO DE APURIMAC™.
Z  Dependencia, unidad orginlea y/o drea solicitante
g Sub Direccién de Caminos de ta Direcchin Sub Regional de Transportes y Comunicaciones Chanka.
3. Dependencia ata

= ! : eicargada do mllmg!prmduzntr
Oficina de Abastecimiento y Serviciss Auxliares de Direccidn Sub Reglonal de Transportes y
ﬁ’ H Comunicacionas Chanka,

. ALCANCE Y DESCRIPCION

1. Descripcién del blen

PR TR e T ing S T

ACERO CORRUGADO FY=4200 KG/CM2 60 DE /8"
ACERQ CORRUGADO FY~4200 KG/CHZ GRADO 60 DE 1/2%
ACERO CORRUGADO FY=4200 HG/CMZ GRADO 60 BE 5/8”
ACERO CORRUGADD FY~1200 KG/CH2 GRADD 60 DE /4
ACERO CORRUGADC FY=4200 KG/CML GRADC. 60 DE 1*

AT

ACERO CORRUGADO FY=4200 KG/CMZ Ficha Técnica aprobada del listado de bienes ¥ servicios
GRADQ 60 DE 378" comunes.

ACERG CORRUGADG FY=4200 KG/CAR FlcmTémlmapmbndndelnstndndeMm:ymm
GRADO A0 DE 1.2 <amunes,
ACERD CORRUGAIRS FY=4200 KG/ M2 Ficha Técnica aprobada det Istado de Bleries ¥ serviclos
GRADC 50 De: 5/8~ comunes,

> ACFRO CORRUGADIO FY=4200 %G /CAL2 Fiche Técnica aprobads det Bstado de bienes ¥ servicios
GRADQ 60 DE 3/4" EOITUDES.
ACERO CORRUGADO FY= 4200 KG/CN2 Ficha Téonka aprobada del tistado de bienes. y servicios
GRADO 60 DE 1™ comunes,

I¥.  FORMA DE PAGD
L& forma de pago serd dnica y en moneda nacionat,

mmapm&mmmmgejmuhmmwmum

docimentaciiin:

1. Informe de conformidad amitido por ¢l Residerite de Obra con visto bueno del Supervisor de
Qbra.

Z. Factura ylo boleta de vema,

3. Guia de remisidn.

4. Copla de contrato u orden de compra,

S. Constancia de Inscripeidn de Reglstro Nacional de Provesdores -RHP.
6. Copia de Cidigo de Cuenta Interbancaria-CCl,

R BN D s
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"t GOBIERNQ REGIONAL DE APURIMAG [ - ‘
5 t—a "/ DIRECCION SUB REGIONAL DE TRANSPORTES ¥ COMUNICACIONES CRANKA L E
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SUB DIRECCION DE GAMINOS S
AT el L M
Y.  PEMALIDADES

En caso de retraso infustificado dei contratista en la ejecucion de fa presentacidn objeto ds
contrato, la entidsd aplicara autométicamente una penatidad por mora por cada dia de atraso.

La aplicacidn de L penatidad s autarmitica y se calcula de acuerdo a la siguients formala.

0.10 x moeto del tontratn
TX Pzo en s

Penshdad diaria=

Donde:
F: 0.40 para plazos menores o iguales a 60 dias.
F: 0.25 péra plazos mayores 2 60 dfas.

CONDICIONES ESENCIALES DEL CONTRAYO

TALLE > . o5t
y descargado en el ALMACEN DE

entri

El blen adquirido sera
Reghén: Apusimae
Provincia: Andalumy

Plstrite: Talavers

Secror: Arnjuer
Ties (03) dias calendario, contados a partir del dia sigufente de
Ia suscripcidn del contrato o a [ recepcién de la orden de
COMpTa commpondients o en L fecha an que se especifique en
estos documentas.

¥  RUC e la actividad econdmica objeto de la presentacién
# RNP vigente en el capitulo de PROVEEDOR DE BIENES,

+  Contar con cidigo de cuenta interbancaria (CC)) vinculado

al RuC.

Ofras condiciones. & Reposicién de bienes defectuosos:
La entrega de los bienes hallados defectuosos tendrd un
plazo de un {01) dia calendario pasa reponerss, contados
a partir de la notificacion. {

Ficha Técnica aprobada del listado de bLienes y servicios

COMLIeS.

Anexo
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1. CARACTERISTICAS GENERALES DEL BIEN

Denorinacion del bien
Denominacién técnica
Unidad de medida
Descripcion general

BARRA PARA CONSTRUCCION 1/2" - GRADO 60
BARRA DE ACERO CORRUGADA 1/2" - GRADO 60

UNIDAD

Barra de acero al carbono, cuya seccidn transversal es circutar
no uniforme, debido a la presencia de corrugas o resaltes
inclinadas con respecto a su eje, destinada a ser usada para

refuerzo en construcciones te concreto armado.

2. CARACTERISTICAS ESPECIFICAS DEL BIEN

2.1. Del bien

Las caracteristicas de la bamra para construceidn 1/2" - grado 80, estdn esiablecidas en la

NTP 341.031:2018 y su Modificacién Técnica, y la ASTM AG15/A615M - 20.

El producto debe cumpfir con las siguientes especificaciones:

CARACTERISTICA ESPECIFICACION REFERENCIA
Cumpiir con o indicado en
ia Tabla 1 del numeral 6 de
Composicidn quirmica la NTP de la referencia, o
en el numeral 6 de la ASTM
de |z referencia.
Propiedades mecanicas
Resistencia a la traccion, ) o
MPa (lbf/puig?), min. ﬁisum?r':bf:: ";’"3“35"":; NTP 341.031:2018 PRODUCTOS
Limite de fiuencia, MPa | numeral 9 para grado 60 de Efmsni,EReS.L;'aai: pc:a:::.::lza;
(Ibf/puig), min. ':n {I‘IaT'il?agtea '23 dr;f:uermlg de concreto armado. Requisitos. 4°
Alargamiento o |Para grado 60 de la ASTM 5‘1!:;'6"%1?33“14;01mn T-lé%;:
elongacion en 200 mm | delareferencia. PRODUCTOS DE ACERO. Barras
(87), min,, % de acero al carbonro, commugadas,
para refuerzo de concreto armado.
Cumplir con lo indicado en | Requiskes.  _ MODIFIGACION
la Tabla 6 del numeral 10| TECNICA 1. 12 Edicitn
para grado 60 de la NTP de
Doblado a 80° y 180° la referencia, la Tabl
RN 3 del numeral 10 para|ASTMAS1S/AB15M - 20 Standard
grado 60 de la ASTM de [a Spgaﬁcahon for Deformed and
referencia. Plain Carbon-Steel Bars for
Concrete Reinforcement
Propiedades dimensionales
Cumplir con lo indicado en
| 5 la Tabla 3 de la NTP de la
gr:;n;g:esy referenciz, o en la Tabla 1
¥y en el numeral 11 de la
ASTM de Ia referencia,
Version 07 Pagina 1de 3
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CARACTERISTICA ESPECIFICACION REFERENCIA

NTP 341.031:2018 PRODUCTOS
DE ACERO. Bamras de acero al
carbono, corrugadas, para refuerzo
de concreto amado. Requisitos. 4°
Edicién y su Modificacién Técnica

Im

oG o {minima tolerancia)

Precisién 1: La enfidad convocante deberd precisar en las bases {seccién especifica,
especificaciones técnicas numeral 2 y/o proforma del contrato), la longitud de fa barra para
consiruccion, en caso requiera una longitud difererde a 9 m, la cual serd considerada nominat,
y minima como tolerancia; segin lo indicado en el numeral 12 de la NTP 341.031:2018 y su
Modificacion Técnica; siempre que se haya verificado que esta caracteristica asegure !a
piuralidad de postores.

2.2 Envase ylo embalaje
La barra para consfruceion 1/2" - grado 80 se debe empaguetar, segtin lo establecido en «f
numeral 21.1.2 de fa NTP 341.031:2018 y su Modificacién Técnica, o en el numeral 20.1 de
la ASTM AB15/A515M — 20, de conformidad con las practicas de la ASTM A700 - 14 (2018)
Standard Guide for Packaging, Marking, and Loading Methods for Steel Products for
Shipment.

Asimismo, se debe suministrar en paquetes o atados amarrados con alambrén de acero o
zunchos, de manera que permitan y resistan la manipulacion y transporte normal sin aflojarse
ni desatarse, segin lo estableckdo en ef numeral 21.1.1 de la NTP 341.031:2018 y su
Modificacién Técnica.

Precision 2: La enlidad convocante deberd indicar en las bases (seccién espeacifica,
especificaciones técnicas numeral 2 y/o proforma def contrato), ef peso o nimero de barras
por paquete o atado. Ademds, podré indicar las caracter(sticas del embalaje, tales como:
material y tipo de embalado; siempre que se haya verficado que estas caracteristicas
aseguren la pluralidad de postores.

2.3. Rotulado
El paquete de la bara para construccion 1/2 - grado 60 se debe rotular, segun el articulo 3
del Decreto Legislativo N° 1304, que aprueba la Ley de Etiquetado y Verificacién de los
Reglamentos Técnicos de los Productos industriales Manufacturados y su modificatoria,
complementado con o indicado en el numeral 21.1 de la NTF 341.031:2018 y su Modificacion
Técnica, y debe contener la siguiente informacién:

nombre o denominacion del producto;

pais de fabricacion;

peso neto, en kilogramos o toneladas;

nombre del fabricante o importador o envasader o distribuidor responsable;

domicilio fegal en e Perd del fabricante ¢ importador o envasador o distribuidor
responsable, segin comesponda, asi como su numero de Registro Unico de
Contribuyente (RUC);

didmetro nominal de la barra, en milimetros o pulgadas;

longitud de la barra, en metros;

designacitn de fipo y grado de acero;

designacidn de la norma técnica vigerte (NTP o ASTM);

nimero de colada o lote;

nomero de paguete o atado.

LI T B

La barva para construccién 1/2" - grado 60 debe llevar marcas sobre su superficie, segin io
establecido en el nurmeral 20.1 de la NTP 341.021:2018 y su Modificacion Técnica, y el
numeral 19.3 de la ASTM A515/ AG15M ~ 20, que contenga la siguisnte informacién:

- rormbre de identificacion del fabricante o del importador;
- didmetrc nominal de la barra, en milimetros o pulgadas;

Versién 07 Pagina 2 de 3
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- designacién del tipo de acero: "N” (conforme a fa NTP), 0 “S” {conforme a la ASTM);
- designacion de! grado de acero;
- adicionalmente, se puede incluir legotipo o simbeolo de identificacién.

Ejemplo del -
do X0 12 N &0
Identificacion .
Leyentda del del fabricante Diametro Ti Grado de
A g po de acero
ejemplo o importador nominal acero

Precision 3: La entidad convocanie podrd indicar en las bases (seccién especifica,
especificaciones iscnicas numeral 2 y/o proforma del contrato), ctra informacién que
considere deba estarrotulada. La informacién adicional que se solicite no puede modificar las
caracteristicas del bien desciito en el numeral 2.1 de la presenta Ficha Técnica.

24, Inserto
No aplica.

Precision 4: No aplica.

Version 07 Pagina3de 3
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FICHA TECNICA
APROBADA

1. CARACTERISTICAS GENERALES DEL BIEN

Denominacion del bien
Denominacidn técnica
Unidad de medida
Descripcion general

BARRA PARA CONSTRUGCION 1* - GRADO §0
BARRA DE ACERO CORRUGADA 1 - GRADO 80

UNIDAD

Barra de acero al carbono,

cuya seccidn transversal es circular

no uniforme, debido a |a presencia de corrugas o resafes
inclinades con respecio a su eje, destinada a ser usada para
refuerzo en construcciones de concreto armado.

2. CARACTERISTICAS ESPECIFICAS DEL BIEN

2.1. Del bien

Las caracteristicas de la barra para construccidén 1" - grado 60, estin establecidas en la
NTP 341.031:2018 y su Modificacién Técnica, y la ASTM AG15/AB15M - 20.

El preducto debe cumplir con las siguienias especificaciones:

CARACTERISTICA ESPECIFICACION REFERENCIA
Cumplir con lo indicado en
la Tabla 1 del numeral 8 de
Composicién quimica la NTP de la referencia, o
en el numeral 6 de la ASTM
de la referencia.
Propiedades mecanicas
Resistencia a la fraccion,
MPa (ibf/puig?), min. Cumplir con lo indicado en NTP 341.031:2018 PRODUCTOS
las Tablas 4 y 5 del DE ACEIIQO .Bazras de acero a
Limite de fluencia, MPa | Numeral 8paragrado6Ode | .. commugadas, para refuerzo
(Iof/puig?), min. la NTP de |a referencia, 0| 4o concretn armado, Requisitos. 49
- enla Tabla 2 def numeral 8| £ oo ' oy Modificaclén Técnica
Alargamiento o |Para grado 80 de la ASTM | Grp ™ ‘341 031:2018MT  1:2021
elongacién en 200 mm | de [a referencia. PRODUCTOS DE ACERO. Barras
{8"), min., % de acero al carbono, corrugadas,
para refuerzo de concreto annago.
Cumplir con lo indicado en | Requisftos. MODIFICAGION
la Tabla 6 del numersl 10 | TECNICA 1. 12 Edicién
para grado 80 de la NTP de
Doblado a 90° y 180° la referencia, la Tabla
¥ 3 del numeral 10  para | ASTMAS1S/ AG15M - 20 Standard
Specification for Deformed and
grado 60 de [a ASTM de Ia -
referenciz. Plain Carbon-Steel Bars for
Concrete Reinforcement
Propiedades dimensionales
Cumplir con lo indicado en
. . fa Tabla 3 de [a NTP de la
?;Eiﬁg’;es ¥ referencia, o en la Tabla 1
y en el numeral 11 de la
ASTM de la referencia,
Versitn 07 Pdginatde 3
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2.3,

CARACTERISTICA ESPECIFICACION REFERENCIA

NTP 341.031:2018 PRODUCTOS
CE ACEROQ. Barras de acero al
carbono, corrugadas, para rafuerzo
de concreto amado. Requisitos. 42
Edicién y su Modificacion Técnica

Longitud nominal (minima tolerancia)

Precision 1: La entidad convocante deberd precisar en las bases (seccién especifica,
especificaciones técnicas numeral 2 y/o proforma del contrato), k longitud de la barra para
construccion, en case requiera una longitud diferente a 9 m, la cual sers considerada nominal,
¥ minima como tolerancia; segin lo indicade en el numeral 12 de la NTP 341.031:2018 y su
Modificacién Técnica; siempre que se haya verificado que esta caracteristica asegure [a
plurafidad de postores.

Envase y/o embalaje

La barra para construccion 17 - grado 60 se debe empaquetar, segun lo establecido en el
numeral 21.1.2 de la NTP 341.031:2018 y su Modificacion Técnica, o en el numeral 20.1 de
la ASTM AB15/A615M — 20, de conformidad con las practicas de la ASTM A700 - 14 (2019)
Standard Guide for Packaging, Marking, and Loading Methods for Sieel Products for
Shipment,

Asimismo, se debe suministrar en pagueies o atados amarrados con alambrén de acero o
zunchos, de manera que permitan y resistan la manipulacién y transporte normal sin afiojarse
ni desatarse, seglin lo establecido en el numeral 21.1.1 de la NTP 341.031:2018 v su
Modificacién Técnica.

Precision 2. La entidad convocante deberd indicar en las bases (seccion especffica,
especificaciones técnicas numera! 2 y/o proforma del contrato), el peso o nimeso de barras
por paquete o atado. Ademas, podrd indicar las caracieristicas del embalaje, tates como:
material y tipo de embalado; siempre que se haya verificado que estas caracteristicas
aseguren |a pluralidad de postores.

Rotulado

El paquete de la barra para construceion 1" - grado 60 se debe rotular, segin &l articulo 3 del
Decreto Leglslafivo N° 1304, que aprueba la Ley de Etiquetado y Verificacion de los
Reglamenios Técnicos de fos Productos Industriales Manufacturados y su modificatoria,
complementado con lo indicado en el numeral 21.1 de la NTP 341.031:2018 v su Modificacién
Técnica, y debe contener [a siguiente informacién;

nombre ¢ denominacién det producto;

pals de fabricacién;

peso neto, en kilogramos o toneladas;

nombre del fabricante o importador o envasador o distribuidor responsable;

domicific legal en el Perd del fabricante o imperiador o envasador o distribuidor
responsable, segin corresponda, as/ como su nimera de Registo Unico de
Contribuyente {(RUC);

digmetro nominai de {a barra, en milimetros o pulgadas;

longitud de la bamra, en metros;

designacidn de tipo y grado de acerg;

designacion de la nomma #cnica vigente (NTP o ASTM);

nimero de colada o lote;

nimero de paquete o atado.

LI N '}

[ T N |

La barra para construccién 1" - grado 60 debe lievar marcas sobre su superficie, segim lo
establecido en e! numerat 20.1 de la NTP 341.031:2018 y su Modificacion Técnica, y el
numeral 19.3 de la ASTM AB15/ AB15M — 20, que contenga la siguients informacion:

- nombre de identificacion det fabricante o del importador;
- didgmetro nominal de la barra, en millmetros o pulgadas;

Version 07 Pagina2de 3
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- designacion del tipo de acero: "N (conforme a la NTP), o “S” (conforme a la ASTM):
- designacién del grado de acero;
adicionalmente, se puede incluir logotipo o simbelo de identificacion.

Ejempio det 3000C »
marcade i N o
{dentificacién .
Layenda del : Didmetro Grado da
o del fabricante A Tipo de acero
sjemplo o Importador nominal acero

Precision 3: La entidad convocante podré indicar en las bases (seccidn especifica,
especificaclones técnicas numeral 2 y/o proforma del contrato), otra informacién gue
considere deba estar retulada. La informaci6n adicional que se solicite no puede modificar las
caracteristicas del bien descrito en el numeral 2.1 de la presente Ficha Técnica.

2.4. Inserto
No aplica.

Precision 4: No aplica.

Versién 07 Pagina 3 de 3




o

DSRTC

o \
W
DIRECCION SUB REGIONAL DE TRANSPORTES é@iﬁd

Y COMUNICACIONES CHCHANKA

DSRTC

CHANKA

FICHATECNICA
APROBADA

1. CARACTERISTICAS GENERALES DEL BIEN

Denominacion del bien
Denominacién técnica
Unidad de medida
Descripeion general

BARRA PARA CONSTRUCCION 5/8” - GRADO 80
BARRA DE ACERO CORRUGADA 5/8* - GRADO 80

UNIDAD

Barra de acero al carbono, cuya seccién transversal es circular
no uniforme, debido a |a presencia de corrugas o resaltes
inclinadas con respecio a su eje, destinada a ser usada para
refuerzo en construcciones de concreto armado.

2. CARACTERISTICAS ESPECIFICAS DEL BIEN

21. Del bien

Las caracteristicas de la barra para construccién 5/8™ - grado 60, estin establecidas en la
NTP 341.031:2018 y su Modificacidn Técnica, y la ASTM AS1S/AG15M - 20

El producto debe cumplir con las siguientes especificaciones:

CARACTERISTICA

ESPECIFICACION

REFERENCIA

Composicion quimica

Cumplir con lo indicado en
laTabla 1 dal numetal 8 de
la NTP de la referencia, o
en &l numeral 6 de la ASTM
de [a referencia.

Propiedades mecénicas

Resistencia a la traccién,
MPa {ibfipuig?), min,

Limite de fluencia, MPa

Cumplir con lo indicado en
las Tablas 4 y 5 del
numeral 9 para grado 60 de

NTP 341.031:2018 PRODUCTOS
DE ACERO. Bamas de acero al
carbeno, comugadas, para refuerzo

(Ibf/pulg?), min. la NTP de la referencia, o | de concrein armado. Requisitas, 4°
en la Tabla 2 del numeral 9 | Edicién, y su Modificacion Técnica
Alargamiento o |Para grado 60 de la ASTM (TP 341.031:2018MT  1:2024
ejongacién en 200 mm |de la referencia. PRODUCTOS DE ACERO. Barras
(8), min_, % de acero al carbono, corugadas,
para refuerzo de concreto armag:i
. . Requisitos. MODIFICACH
Cumplir cort lo indicado en PP
[a Tabla 6 del numeral 10 TECNICA 1. 1* Edicién
para grado 60 de la NTP de
Doblado a 90° y 180° I:;a r:felrencta, :ai en_[l; Tabla| AqTM AB15/AB15M - 20 Standard
rade stl;:llmfa A ;a';: Specification for Deformed and
g fer: e %13 Plain  Carbon-Stesl Bars for
U CLulsEy Concrele Reinforcement
Propiaedades dimensionates
Cumplir con ko indicado en
. - fa Tabia 3 de [a NTP de |a
g’;:ﬁ';’;es ¥ referencia, o en la Tabla 1
y en el numeral 11 de la
ASTM de |a referencia.
Versién 07 Pégina 1 de 3
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2.2

2.3.

CARACTERISTICA ESPECIFICACION REFERENCIA

NTP 341.031:2018 PRODUCTOS
DE ACEROQ. Barras de acero al
carbono, corrugadas, para rafusrzo
de concreto armado. Requisitos. 42
Edicién y su Modificacién Técnica

am

Longitud nominal {minima tolerancia)

Precision 1: La entidad convocante deberd precisar en las bases (seccidén especliica,
especificaciones técnicas numeral 2 y/o proforma del contrato), ka longitud de la barra para
consfruccidn, en caso requiera una longitud diferente a 9 m, ia cual serd considerada nominal,
y minima como tolerancia; segiin lo indicade en el numerat 12 de Iz NTP 341.031:2048 y su
Modificaciin Técnica; siempre que se haya verificado que esia caracteristica asegure la
plurafidad de postores.

Envase y/o embalajs

La barra para construccién 5/8” - grado 60 se debe empaguetar, segin lo establecido en el
numeral 21,1.2 de la NTP 341.031:2018 y su Modificacion Técnica, o en el numeral 20.1 de
la ASTM AB15/A615M — 20, de conformidad con fas practicas de la ASTM A700 — 14 (2019}
Standard Guide for Packaging, Marking, and Loading Methods for Steel Products for
Shipment,

Asimismo, se debe suministrar en paqueies o atados amarrados con alambrén de acero o
zunchos, de marera que pernitan y resistan la manipulacién y transporte normal sin afiojarse
ni desatarse, segin lo establecide en el numeral 21.1.1 de ka NTP 341.031:2018 y su
Modificacién Técnica.

Precision 2. La entidad convocante deberd indicar en las bases {seccion especifica,
especificaciones técnicas numeral 2 y/o proforma del contrato), el peso o nimero de barras
por paquete o atado. Ademds, podra indicar las carecteristicas de! embalaje, tales como:
material y tipo de embalado; siempre que se haya verificado que estas caracisristicas
aseguren |a pluralidad de postores.

Rotulado

El paquete de la barra para construccion 5/8" - grado 60 se debe rotular, segdn el articulo 3
det Decreto Legisfativo N° 1304, que aprueba la Ley de Etiguetado y Verificacién de los
Reglamenios Técnicos de los Produclos Industiiales Manufacturados y su modificatoria,
complementado con loindicado en el numeral 21.1 de la NTP 341.031:2018 v su Modificacian
Técnica, y debe contener Ia siguiente informacién:

nombre o dencminacion del producto;

pals de fabricacién;

peso neio, en kilogramos o toneladas;

nombre del fabricante o importador o envasader o distribuidor responsable;

domicilio legal en el Perd del fabricante o importador o envasador o distribuidor
responsable, seglin corresponda, asl como su numero de Regisiro Unico de
Contribuyente (RUC);

digmetro nominal de la barra, en milimetros o pulgadas;

longitud de la bama, en metros;

designacién de tipo y grado de acerg;

designacién de la norma tcnica vigente (NTP 0 ASTM);

nimero de colada o lote;

= nimero de paquete o atado,

[ T R Y

La barra para construccién 5/8” - grado 60 debe llevar marcas sobye su superficie, segun lo
establecido en el numeral 20.1 de la NTP 341.031:2018 y su Modificacién Técnica, y el
numeral 19.3 d= [a ASTM AS15/ AB15M — 20, que contenga a siguiente informacion:

- nombre de idenfificacién def fabricante o del importador;
- didmetro nominza! de [a barra, en milimetros o pulgadas;
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- designacion de! tipo de acero: "N” (conforme a la NTP), 0 *S” {conforme a la ASTM);
- designacion de! grado de acero;
- adicionalmente, se puede incluir logotipo o simbole de identificacién.

i N I N
Identificacién i
'-‘!:"‘age' del fabricante [ Didmetro Tipodeacero | Gradode
semp o impottador aces

Precision 3: La entidad convocante podra indicar en las bases (seccidon especifica,
especificaciones técnicas numeral 2 y/o proforma del contrato), otra informacién que
considere deba estar rotulada. La informacion adicional que se solicite no puede modificar las
caracteristicas del bien descrito en e! numeral 2.1 de la presante Ficha Técnica.

24, Inserto
No aplica.

Precision 4: No aplica.
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FICHA TECNICA
APROBADA

1. CARACTERISTICAS GENERALES DEL BIEN

Dencminacién del bien
Denominaciin técnicz
Unidad de medida
Descripcion general

BARRA PARA CONSTRUCCION 3/8” - GRADO 60
BARRA DE ACERO CORRUGADA 3/8° - GRADO 60

UNIDAD

Barra de acero al carbono,

cuya seccidn transversal es circular

no uniforme, debido a la presencia de corrugas o resalfes
inclinadas con respecto a su eje, destinada a ser usada para
refuerzo en construcciones te concrelo armado.

2. CARACTERISTICAS ESPECIFICAS DEL BIEN

2.1, Del bien

Las caracteristicas de la barra para construccién 3/8" - grado 60, estdn establecidas en la
NTP 341.031:2018 y su Modificacién Técnica, y [a ASTM AB15/AG15M - 20.

£l producto debe cumplir con las siguientes especificaciones:

CARACTERISTICA ESPECIFICACION REFERENCIA
Cumpiir con fo indicade en
fa Tabla 1 del numeral 6 de
Composicidn quimica la NTP de la raferenciz, o

en el nurneral § de f[a ASTM
de la referencia.

Propiedades meténicas

Resistencia a |z traccién,
MPa (Ibffpulg?}, min.

Limite de fluencia, MPa

Cumplir cen kb indicado en
las Tablas 4 y 5 del
numeral 9 para grado 60 de

(Ibfipuig?), min. la NTP de la referencia, o
en la Tabla 2 def numeral 8

Alargamiento o | para grado 80 de la ASTM

elongacién en 200 mm |de la referencia.

(8", min,, %
Cumplir con lo indicado en
la Tabla 6 del numeral 10
para grado 60 de la NTP de

Doblado a 90° y 180 la referencia, o en la Tabla
3 del numeral 10 para
grado 60 de la ASTM de la
referencia.

Propiedades dimensionales

Dimensiones y
tolerancias

Cumplir con lo indicado en
la Tabla 3 de Ja NTP de la
referencia, o en Ia Tabla 1
y en ¢ numeral 11 de la
ASTM de la referencia.

NTP 341.031:2018 PRODUCTOS
DE ACEROQ. Barmas de acero al
carbono, corrugadas, para refuerzo
de concretn armado. Requisitos. 4°
Edicién, y su Modificacion Técnica
NTP  341.031:2018/MT 1:2021
PRODUCTOS DE ACERQ. Barras
de acero al carbono, corrugadas,
para refuerzo de concreto armado.
Requisitos, MODIFICACION
TECNICA 1. 1 Edicién

ASTM AS15/ A615M - 20 Standard
Specification for Deformed and
Plain Catbon-Steel Bars for
Concrete Reinforcement
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CARACTERISTICA ESPECIFICACION REFERENCIA

NTP 341.031:2018 PRODUCTOS
DE ACERQO. Barras de acero al
carbono, comugadas, para refuerzo
de concreto armado. Requisitos. 42
Edicién y su Modificacion Técnica

Leg¥ad nominal (minima tolerancia)

Precisién 1: La entidad convocante deberd precisar en las bases (seccidh especifica,
especificaciones cnicas numeral 2 y/o proforma del contrato), la longitud de la bamra para
construccion, en caso requiera una longitud diferente a 9 m, la cual serd considerada nominal,
¥ minima como folerancia; segin lo indicado en el numeral 12 de ia NTP 341.031:2018 y su
Modificacién Téchica; siempre que se haya verificado que esta caracteristica asegure la
pluralidad de postores,

2.2 Envase y/o ambalaje

La barra para consfruccién 3/8" - grado 80 se debe empaquetar, segun lo establecido en el
numeral 21.1.2 de [a NTP 341.031:2018 y su Modificacién Técnica, o en e numeral 20.1 de
la ASTM AB15/A615M — 20, de conformidad con las practicas de la ASTM A700 - 14 (2019)
Standard Guide for Packaging, Marking, and Loading Methcds for Steel Producis for
Shipment.

Asimismo, se debe suministrar en paquetes o atados amarrados con alambron de acero ¢
zunchos, de manera que pemmitan y resistan la manipuiacién y transporte normal sin aflojarse
ni desatarse, segin lo establecido en el numeral 21.1.1 de la NTP 341.031:2018 y su
Modificacion Técnica.

Precision 2: La entidad convocante deberd indicar en las bases (seccién especifica,
especificaciones técnicas numeral 2 y/o proforma de! contrato), el peso o nimero de barras
per pagquete o atado. Ademas, podré indicar las caracteristicas del embalaje, tales como:
material y tipo de ambalado; siempre que se haya verfficado que estas caracteristicas
aseguren la pluralidad de postores.

2.3. Rotulado

El paquete de la barra para construccidn 3/8 - grado 80 se debe rotular, segiin al arilculo 3
del Dacreto Legislativo N° 1304, que aprueba la Ley de Etiquetado y Verificacién de los
Reglamenios Técnicos de los Produclos Industriales Manufacturades y su modificatoria,
compiementado con lo indicado en el numeral 21.1 de fa NTP 341.031:2018 y su Modificacidn
Técnica, y debe contener Ia siguiente informacion:

- nombre o denominacion del producto,;

- pais de fabricacion;

- peso neto, en kilogramos o {oneladas;

- nombre del fabricante o importador o envasador o distribuidor respensable;

S domicilio legal en el Perl del fabricanie o importader o envasador o distribuidor
responsable, segin comesponda, asi como su nimero de Registro Unico de
Contribuyente (RUC);

dismetro nominal de la barra, en milimetros o pulgadas;

longitud de la barra, en metros;

designacién de tipo y grado de acera;

designacion de la norma &cnica vigente (NTP o ASTM);

mimero de colada o lote;

niimero de paquete o atado.

La barra para construccién 3/8" - grado 60 debe Hevar marcas sobre su superficie, segin fo
establecido en el numeral 20.1 de la NTP 341.031:2018 y su Modificacion Técnica, v el
numeral 19.3 de la ASTM AG15 AB15M — 20, que contenga la siguiente informacion:

- nombre de identificacion del fabricante o del importador;
- didmetro nominal de la barra, en millmetros o pulgadas;
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designacion del tipe de acero: "N (conformie a la NTP), 0 “S” (conforme a la ASTM);

designacién del grado de acero;
adicionzlmente, se puede incluir logotipo © simbalo de identificacién.

Ejempilo del

marcado : - a8
Identificacion N
Leyenda del del fabricante Didmetro T Grado de
A r ipo de acero
ejemplo o importador nominal acero

Precision 3: La entidad convocante podréd indicar en las bases (seccién especifica,
especificaciones técnicas numeral 2 y/o proforma def confrato), otra informacién gue
considere deba estar rotulada. La informacin adicional que se solicite no puede modificar las
caracteristicas del bien descrito en el numeral 2.1 de a presente Ficha Técnica.

2.4, Inserto
No aplica.

Precisicn 4: No aplica.
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FICHA TECNICA
APROBADA

1. CARACTERISTICAS GENERALES DEL BIEN

Denominacién det bien
Denominacién tdcnica
Unidad de medida
Descripcion general

BARRA PARA CONSTRUCCION 3/4" - GRADO 60
BARRA DE ACERO CORRUGADA 3/4" - GRADO 60

UNIDAD

Barra de acero a) carbono, cuya seccitn transversal es circular
no uniforme, debido a la presencia de corrugas o resaltes
inclinadas con respecto a su eje, destinada a ser usada para
refuerzo en construcciones de concrato armado.

2. CARACTERISTICAS ESPECIFICAS DEL BIEN

2.1. Del bien

Las caracteristicas de la barra para construccién 34" - grado 60, estin establecidas en la
NTP 341.031:2018 y su Modificacién Técnica, y la ASTM AB15/AB15M - 20,

El producte debe cumplir con las siguientes especificaciones:

CARACTERISTICA ESPECIFICACION REFERENCIA
Cumplir con lo indicado en
la Tabla 1 del numeral 6 de
Composicién quimica la NTP de la referencia, o

en el numeral 6 de la ASTM
de la referencia.

Propiedades mecanicas

Resistencia a la fracgidn,
MPa (ibifpulg?), min.

Limite de fluencia, MPa
(Ibfipulg?), min.

Alargamiento o
elongacidn en 200 mm
(8"), min., %

Cumpiir ton k indicado en
las Tablas 4 y 5 del
numeral 9 para grado 80 de
la NTP de la referencia, o
en la Tabla 2 def numeral &
para graco 80 de [a ASTM
de la referencia.

Doblado a 90° y 180°

Cumplir con lo indicado en
la Tabla 6 del numeral 10
para grado 60 de la NTP de
la referencia, o en la Tabla
3 del numerat 10 para

NTP 341.031:2018 PRODUCTOS
DE ACERO. Barras de acero al
carbeno, cofrugadas, para refuerzo
de concreto armado. Reguisitos. 4°
Edicién, y su Modificacion Técnica
NTP 341.031:201&MT 1:2021
PRODUCTOS DE ACERQ. Parras
de acero al carbono, conugadas,
para refuerzo de concreto armado.
Requisitos. MODIFICACION
TECNICA 1. 1# Edicién

ASTM AB15 / A615M - 20 Standard
Specification for Deformed and

grado 60 de la ASTMde |8 | pjajn  Carbon-Steel Bars for
referencia. Cencrete Reinforcement
Propiedades dimensionates
Curplir con b indicado en
. ) la Tabia 3 de la NTP da la
%’ﬁmﬂ;?s Y referencia, o en la Tabla 1
y en el numeral 11 de la
ASTM de |a referencia.
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2.2,

2.3.

CARACTERISTICA ESPECIFICACION REFERENCIA

NTP 341.031:2018 PRODUCTOS
DE ACERO. Barras de acero al
carbono, corrugarlas, para refuerzo
de concreto amado. Requisitos. 42
Edicién y su Modificacidn Técnica

m

Longitied nominal {minima tolerancia}

Precision 1: La entidad convocante deberd precisar en las bases (seccidn especifica,
especificaciones técnicas numerai 2 y/o proforma de! contrato), la longitud de la barra parz
consiruccién, en caso requiera una longiiud diferente a 9 m, la cual seré considerada nominal,
y minima como tolerancia; segiin lo indicado en el numeral 12 de la NTP 341.031:2018 y su
Modificacién Técnica; siempre que se haya verificado que esta caracteristica asegure la
piuralidad de postores.

Envase y/o smbalaje

La barra para construccién 34" - grado 60 se debe empaquetar, sequn o estableckio en el
numeral 21.1.2 de la NTP 341.031:2018 y su Madificacion Técnica, © en el numeral 20.1 de
la ASTM AG15/AB15M — 20, de conformidad con las practicas de la ASTM A700 — 14 (2019)
Slandard Guide for Packaging, Marking, and Loading Methods for Steel Products for
Shipment.

Asinismo, se deba suministrar en paquetes o atades amamados con alambrén de acero o
zunchos, de manera que permitan y resistan fa manipulacidn y transporte normal sin aflojarse
ni desatarse, segn lo establecido en el numeral 21.1.1 de la NTP 241.031:2018 y su
Modificacién Téenica.

Precisién 2: La entidad convocante deberd indicar en las bases (seccidn especifica,
especificaciones técnicas numeral 2 y/o proforma del contrato), el peso o nimero de barras
por paquete o atado. Ademds, podra indicar las caracteristicas del embaiaje, tales como:
material y tipo de embalado; siempre que se haya verificado que estas caracteristicas
aseguren la pluralidad de postores.

Rotulado

El paquete de |2 barra para construccion 3/4" - grado 80 se debe rotular, seguin el articulo 3
del Decreto Legislativo N 1304, que aprueba la Ley de Etiquetado y Verificacién de fos
Reglamentos Téenicos de los Productos Industriales Manufacturados y su modificatoria,
compiementado con lo indicado en el numeral 21.1 de fa NTP 341.031:2018 y su Modificacién
Técnica, y debe contener la siguiente informacién:

nombre o denominacién del producto;

pals de fabricacion;

peso reto, en kilogramos o toneladas;

nombre de! fabricante o Importador o envasador o distribuidor responsable;

domicilio legal en el Peri del fabricante o importador o envasador o distribuidor
responsable, segun corresponda, asl como su numero de Registro Unico de
Contribuyente (RUC);

didmetro nominat de la barra, en milimetros o pulgadas;

longitud de a barra, en metros;

designacién de tipo y grado de acero;

designacién de la norma técnica vigente (NTP o ASTM);

mimero de colada o lote;

numero de paguete o atado.

La baira para construccion ¥/4° - grado 60 debe llevar marcas sobre su superficie, segun lo
establecido en el numeral 20.1 de la NTP 341.031:2018 y su Modificacion Técnica, y el
numeral 19,3 de fa ASTM AG15/ A615M ~ 20, que contenga la siguiente informacién:

- nombre de identificacion det {abricante o del importador;
- didmetro nominai de la barra, en millmetros o pulgadas;
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- designacion del tipo de acers: "N (conforme a la NTP), 0 “S” (conforme a la ASTM);

- designacion del grado de acero;
- adicionalmente, se puede incluir logotipe o simbolo de identificacion.

Ejemplo det .
do 200K 34 N 60
{denfificacién .
st || e | mommws | G
& o importador

Precision 3: La enfidad convecante podrd indicar en las bases (seccién especifica,
espedificaciones técnicas numeral 2 yfo proforma del contrato), otra informacién que
considere deba estar rotulada. Lainformacion adicional que se sdlicite no puede modificar las

caracteristicas del bien descrito en el numeral 2,1 de la presente Ficha Téenica.

Inserto
No aplica.

Pracision 4: No aplica.
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REQUISITOS DE HABILITACION?

NO
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Dependiendo del objeto del contrato, de resultar indispensable, puede incluirse cldusulas adicionales
o la adecuacion de las propuestas en el presente documento, las que en ningun caso pueden
contemplar disposiciones conirarias a la normativa vigente ni a fo sefialado en aste capituio.

Conste por el presente documento, la contratacion de [CONSIGNAR LA DENOMINACION DE LA
CONVOCATORIA], que celebra de una parte [CONSIGNAR EL NOMBRE DE LA ENTIDAD], en

adelante LA ENTIDAD, con RUC N° [.........], con domicilio Iegal en [ i representada por
], identificado con DNIN°[... ] y de otra parte [... . ..J, con RUC
[\ S 1. con domicilic legal en [... ], mscnta en la Ficha N°
e ] Asiento N° [................ ] del Registro de Personas Juridicas de la ciudad de
LT e 1, debidamente representado por su Representante Legal,
.., con DNI N° [....................], seguin poder inscrito en la Ficha N°®
| TP ] A5|ento N° [ ............ ] del Reg:stro de Personas Juridicas de la ciudad de [............ 1

a quien en adelante se le denominara EL CONTRATISTA en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha [... ..], el [CONSIGNAR EL ORGANO A CARGO DEL PROCEDIMIENTO,
ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES O COMITE DE SELECCION] adjudicé la
buena pro de la SUBASTA INVERSA ELECTRONICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL
PROCEDIMIENTO DE SELECCION] para la contratacién de [CONSIGNAR LA DENOMINACION
DE LA CONVOCATORIA], a [INDICAR NOMBRE DEL GANADOR DE LA BUENA PRO], cuyos
detalles e importe constan en los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO
El presente contrato tiene por objeto [CONSIGNAR EL OBJETO DE LA CONTRATACION].

CLAUSULA TERCERA; MONTO CONTRACTUAL
El monto fotal del presente contrato asciende a [CONSIGNAR MONEDA Y MONTOQ], que incluye
todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del bien, todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones,
pruebas, asi como cualquier ofro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucién de la
prestacién materia del presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO?®

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en [INDICAR MONEDA],
en [INDECAR EL DETALLE DEL PAGO UNICO O PAGOS A CUENTA O PAGOS PERIODICOS,
SEGUN CORRESPONDA], luego de la recepcién formal y completa de la documentacién
correspondiente, segun lo establecido en ei articulo 171 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de [a prestacidén deberd hacerlo en un
plazo gue no excedera de los siete (7) dias de producida la recepcién, salvo que se requiera
efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacién, en cuyo caso la
conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad de dicho
funcionario.

8  Encada caso concreio dependiendo de la naturaleza cfel centrato, podra adicionarse la informacion que resulte perlinente a
efectordiiy rarel pago. % Q
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LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de otorgada
la conformidad de los bienes, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato
para ello, bajo responsabilidad de! funcionario competente.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o fuerza
mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a Io establecido
en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones def Estado y en el articulo 171 de su Reglamento, los
que se computan desde la oportunidad en que el pago debié efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION

El plazo de ejecucion del presente contrato es de [.......], el mismo que se computa desde
[CONSIGNAR S| ES DEL DIA SIGUIENTE DEL PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO,
DESDE LA FECHA QUE SE ESTABLEZCA EN EL CONTRATO O DESDE LA FECHA EN QUE
SE CUMPLAN LAS CONDICIONES PREVISTAS EN EL CONTRATO PARA EL INICIO DE LA
EJECUCION, DEBIENDO INDICAR LAS MISMAS EN ESTE ULTIMO CASO)].

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato esta conformado por las bases, la oferta ganadora, asi como los documentos
derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entregé al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional,
solidaria, irrevocable, y de realizacién automatica en el pais al solo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por el concepto, monto y vigencia siguiente:

De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de la [INDICAR EL TIPO
DE'GARANTIATPRESENTADA] N° [INDICAR NUMERO DEL DOCUMENTOQ] emitida por
[SENALAR EMPRESA QUE LA EMITE]. Monto que es equivalente al diez por ciento (10%) del
monto del contrato original, 1a misma que debe mantenerse vigente hasta la conformidad de la
recepcion de la prestacién.

Importante

Al amparo de lo dispuesto en el numeral 149.4 del articuic 149 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, en el caso de contratos periédicos de suministro de bienes, si el postor
ganador de la buena pro solicita la retencion del diez por ciento (10%) del monio del contrato original
como garantia de fiel cumplimiento de contrato, debe consignarse lo siguiente:

i “De flel cumplimiento def conirato: [CONSIGNAR EL MONTO), a iravés de la retencién que debe
efectuar LA ENTIDAD, durante fa primera mitad del nimero total de pagos a realizarse, de forma
prorrateada, con cargo a ser devuelffo a la finalizacion del mismo.”

De conformidad con el articufo 152 del Reglamento, no se constituiré garantia de fiel cumplimiento
del contrato, en coniralos cuyos montos sean iguales o menores a doscientos mil Soles (S,
200,000.00). Dicha excepcién también aplica a los contratos derivados de procedimisntos de
seleccion por relacion de ltems, cuando el monto del item adjudicado o la sumatoria de los montos de
fos ftems adjudicados no supere el monfo seffalado anferiormente.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION

LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucion de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las hubiere
renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el literal a) del numeral
155.1 del articulo 155 del Reglamento de fa Ley de Conirataciones del Estado.

Impertante para la Entidad

claustuia:
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LA ENTIDAD otorgard [CONSIGNAR NUMERO DE ADELANTOS A OTORGARSE] adelantos
directos por el [CONSIGNAR PORCENTAJE QUE NO DEBE EXCEDER DEL 30% DEL MONTO
DEL CONTRATO ORIGINAL] del monto del contrato original.

EL CONTRATISTA debe solicitar los adelantos dentro de [CONSIGNAR EL PLAZO Y
OPORTUNIDAD PARA LA SOLICITUD], adjuntando a su solicitud la garantia por adelantos
mediante carta flanza o pdliza de caucion acompafiada del comprobante de pago
correspondiente. Vencido dicho plazo no procedera la solicitud.

LA ENTIDAD debe entregar el monto soficitado dentro de [CONSIGNAR EL PEAZO] siguientes a
la presenlacién de la solicitud def contratista.”

Incorporar a las bases o eliminar, segun corresponda.

CLAUSULA DECIMA: RECEPCION Y CONFORMIDAD DE LA PRESTACION

La recepcién y conformidad de la prestacién se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La recepcion sera otorgada por [CONSIGNAR
EL AREA O UNIDAD ORGANICA DE ALMACEN O LA QUE HAGA SUS VECES] y la conformidad
sera otorgada por [CONSIGNAR EL AREA O UNIDAD ORGANICA QUE OTORGARA LA
CONFORMIDAD] en el plazo maximo de [CONSIGNAR SIETE (7) DIAS O MAXIMO QUINCE (15)
DIAS, EN CASO SE REQUIERA EFECTUAR PRUEBAS QUE PERMITAN VERIFICAR EL
CUMPLIMIENTO DE LA OBLIGACION] dias de producida la recepcion.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente el
sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de ocho (8)
dias. Dependiendo de la complejidad o sofisticacion de las subsanaciones a realizar, el plazo para
subsanar no puede ser menor de cinco (5) ni mayor de quince (15) dias. Si pese al plazo otorgado,
EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacién, LA ENTIDAD puede otorgar al
CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones pertinentes. En este supuesto
corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los bienes manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no efectua la recepcién o no
otorga la conformidad, segin comesponda, debiendo considerarse como no ejecutada Ia
prestacion, aplicandose la penalidad que corresponda por cada dia de atraso.

CLAUSULA UNDECIMA; DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancion de quedar inhabilitado para contratar con el Estado
en caso de incumplimiento.

CLAUSULA DUODECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

L& recepcion conforme de la prestacion por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley
de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de [CONSIGNAR TIEMPO ENTANOS, NO
MENOR DE UN'{1)/ANO] afio(s) contado a partir de la conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retrasoe injustificado en la ejecucién de las prestaciones objeto del
contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso,
de acuerdo a la siguiente férmula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

\




/

ﬁm DIRECCION SUB REGIONAL DE TRANSPORTES

DSRTC Y COMUNICACIONES CHCHANKA DSRTC

CHANEA CHANKA

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta {60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado e! retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este Gltimo caso la calificacién del retraso como justificado
por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos de ningin
tipo, conforme el numeral 162.5 dei articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

Importante

De haberse previsto establecer penalidades distintas a la penalidad por mora, incluir dichas
penalidades, los supuestos de aplicacidn de penalidad, la forma de célculo de la penalidad para cada
supuesto y el procedimiento mediante el cual se verifica el supuesto a penalizar, conforme el articulo
163 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segin corresponda; o si
fuera necesario, se cobra del monto resuitante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.

Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto méaximo equivalente al diez
por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debié ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto méximo de |a penalidad por mora o el monto méaximo para otras
penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del articulo
32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su Reglamento. De
darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 185 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir los
dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacién correspondiente. Ello no cbsta la
aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere
lugar, en el caso que éstas correspondan.,

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente confrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de una
perscna juridica a traves de sus socios, integrantes de los érganos de administracién, apoderadas,
representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se refiere el articulo
7 del Reglamento de la Ley de Confrataciones del Estado, ofrecido, negociado o efectuado,
cualquier pago o, en general, cualquier beneficio ¢ incentivo ilegal en relacién al contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucién del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcién, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,
integrantes de los érganos de administracién, apoderades, representantes legales, funcionarios,
asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

&
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manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento; y i) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de persona! apropiadas para evitar
los referidos actos o practicas.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sdlo en lo no previsto en este confrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicaci6n supletoria las disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente, cuando corresponda, y
demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA; SOLUCION DE CONTROVERSIAS?
Las coniroversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven
mediante conciliacién o arbitraje, segin el acuerde de las partes.

Cualquiera de las partes fiene derecho a iniclar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacién dentro del
plazo de caducidad correspondiente, segun lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de Ia
Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del
contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de
su notificacion, segun lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de Contrataciones
del Estado.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Piblica corriendo con todos
los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION _CONTRACTUAL
Las partes declaran el sigufente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante
la ejecuci6n del presente contrato;

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: [ ]

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: [CONSIGNAR EL DOMICILIO SENALADO POR EL POSTOR
GANADOR DE LA BUENA PRO AL PRESENTAR LOS REQUISITOS PARA LA SUSCRIPCION
DEL CONTRATO]

La variacidon del domicilio aqul declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipaciéon no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las bases, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las partes lo firman
por duplicado en sefial de conformidad en [a ciudad de [................ ] al [CONSIGNAR FECHA].

“LA ENTIDAD" “EL CONTRATISTA”

®  De acuerdo con el numeral 225.3 del articulo 225 del Regtamento, las partes pueden recurrir al arbitraje ad hoc cuando las
controversias deriven de procedimientos de seleccidn cuyo valor estimado sea menor o igual a cinco millones con 00/100

0,00). >
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ANEXO N°1

DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Sefiores

[CONSIGNAR ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES O COMITE DE SELECCION,
SEGUN CORRESPONDA] _ _

SUBASTA INVERSA ELECTRONICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURAVDEL PROCEDIMIENTQ]
Presente.-

El que se suscribe, |................. 1, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER

PERSONA JURIDICA), identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en la Ficha N° [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA],
DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacién se sujeta a la verdad:

Nombre, Denominacién o

Razoén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) : I
MYPE"? =i No |
Correo electronico :

Autorizacién de notificacion por correo electrénico:

... [CONSIGNAR Sl O NOJ autorizo que se notifiquen al correo electrénico indicado las siguientes
actuaciones:

1. Solicitud de subsanacién de los requisitos para perfeccionar el contrato.

2. Solicitud al postor que ocupé el segundo lugar en el orden de prelacion para presentar los
documentos para perfeccionar el contrato.

Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

Notificacién de la orden de compral!

)

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacién de recepcién, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segin corresponda

Importants

| La notificacion dirigida a fa direccién de correo efectrénico consignada se entenderé validamente |
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcién.

'®  Esta informacin sera verificada por la Entidad en la pagina web def Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo en la
seccidn consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link hitp:/iwww2 trabajo.gob.pe/servicios-en-inea-2-2/ y se
tendra en consideracién, en caso el postor ganador de la buena pro solicite la retencitn del dlez por ciento (10%) del monto
del contrato original, en calidad de garantia de fiel cumplimiento, en los contratos periddicos de suministro de bignes, segun
lo sefialado en el articuio 149 del Reglamento.
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importante il

Cuando se trate de consorcios, la declaracion jurada es Ia siguiente:

ANEXO N° 1
DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Sefiores

[CONSLGNAR ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES O COMITE DE SELECCION,

SEGUN CORRESPONDA]

SUBASTA INVERSA ELECTRONICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

El que se suscribe, [................. 1, representante comun del consorcio [CONSIGNAR EL NOMBRE DEL

CONSORCIO], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD), DECLARO BAJO JURAMENTO que la
siguiente informacién se sujeta a la verdad:

Datos del consorciado 1

Nombre, Denominacion o

Razon Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE!? Si | No |
Correo electrénico

Datos del consorciado 2

Nombre, Denominacion o

Razén Social :

Domicilio Legai :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE" St | No |
Correo electrénico :

Datos del consorciado ...

Nombre, Denominacion o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : [ Teléfono(s) :
MYPE4 Si [ No |
Correo electrénico :

Autorizacién de notificacién por correo electrénico:

12 Esta informacién serd verificada per la Entidad en la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo en la
seccién consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link http:/www2.trabajo.gob.pefservicios-en-linea-2-2/ y se
tendré en consideracién, en caso el consarcio ganador de la buena pro solicite la retencion del diez por ciento (10%) del
monto del contrato original, en calidad de garantia de fisl cumplimiento, en los confratos periédicos de suministro de bienes,
segun lo sefialado en el articulo 149 del Reglamento. Para dicho efecto, todos los integrantes del consorcio deben acreditar
fa condicién de micro o pequena empresa.

13 (hidem.
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| Correo electrénico del consorclo: |

... [CONSIGNAR Sl O NOJ autorizo que se notifiquen al correo electrénico indicado las siguientes
actuaciones:

1. Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

2. Solicitud al postor que ocupé el segundo Iugar en el orden de prelacién para presentar los
documentos para perfeccionar el contrato.

3. Respuesta a la solicitud de acceso al expedienie de contratacion.

4. Notificacién de 12 orden de compra?®

Asimismo, me comprometo a remitir fa confirmacién de recepcién, en el plazo maximo de dos (2) dias
hébiles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del representante
comiin del consorcio

‘ Importante

| La notificacion dirigida a la direccion de correo electronico consignada se entenderd vélidamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

15 Cuando el monto del valor estimado del procedimiento o del item no supere los doscientos mil Seles (S/ 200 000.00), en

A
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ANEXO N° 2
DECLARACION JURADA

(ART. 52 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO)

Sefiores

[COI}SJS!GNAR ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES O COMITE DE SELECCION,
SEGUN CORRESFPONDA] .

SUBASTA INVERSA ELECTRONICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTQ]
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA), declaro bajo juramento:

i. No haber incurrido y me obligo a no incurrir en actos de corrupcién, asi como a respetar el
principio de integridad.

ii. No tener impedimento para postular en el procedimiento de seleccién ni para contratar con el
Estado, conforme ai articulo 11 de la Ley de Contratacicnes del Estado.

ii. Conocer las sanciones contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
asl como las disposiciones aplicables de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General.

iv. Participar en el presente proceso de contratacién en forma independiente sin mediar consuita,
comunicacion, acuerdo, arreglo o convenio con ningtin proveedor; y, conocer las disposiciones
del Decreto Legisiativo N° 1034, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Represién de
Conductas Anticompetitivas.

V. Conocer, aceptar y someterme a las bases, condiciones y reglas del procedimiento de
seleccion.

vi. Ser responsable de la veracidad de los documentos e informacion que presento en el presente
procedimiento de seleccion.

vil. Comprometerme a mantener la oferta presentada durante el procedimiento de seleccién y a
perfeccionar el contrato, en caso de resultar favorecide con la buena pro.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segiin corresponda

Importante

En el caso de consorcios, cada infegrante debe presentar esta declaracion jurada, salvo que sea
presentada por el representante comin del consorcio.
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ANEXO N° 3
DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS

Sefiores
[CONSIGNAR ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES O COMITE DE SELECCION,

SEGUN CORRESPONDA]

SUBASTA INVERSA ELECTRONICA N° [CONSIGNAR NOMENCEATURAIDELPROCEDIMIENTO]
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que luego de haber examinado las bases y
demas documentos del procedimiento de la referencia y, conociendo todos los alcances y las
condiciones detalladas en dichos documentos, el postor que suscribe ofrece el [CONSIGNAR EL
OBJETO DELAICONVOCATORIA], de conformidad con las Especificaciones Técnicas que se indican
en el Capitulo Ill de la seccién especifica de las bases.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos de! postor o
Representante legal o comiin, segiin corresponda
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ANEXO N°4

PROMESA DE CONSORCIO
(Sdlo para el caso en que un consorcio se presente como postor)

Sefiores

[COI*{S!GNAR ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES O COMITE DE SELECCION,
SEGUN CORRESPONDA] _
SUBASTA INVERSA ELECTRONICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

Los suscritos declaramos expresamente que hemos convenido en forma irrevocable, durante el lapso
que dure el procedimiento de seleccién, para presentar una oferta conjunta a la SUBASTA INVERSA
ELECTRONICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO].

Asimismo, en caso de obtener |a buena pro, nos comprometemos a formalizar el contrato de consorcio,
de conformidad con lo establecido por el articulo 140 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado, bajo las siguientes condiciones:

a) Integrantes del consorcio

1. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 1].
2. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SQCIAL DEL CONSORCIADO 2],

b) Designamos a [CONSIGNAR NOMBRES Y APELLIDOS DEL REPRESENTANTE COMUN],
identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR
NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], como representante comun del consorcio para
efectos de participar en todos los actos referidos al procedimiento de seleccién, suscripcion y
ejecucién del contrato correspondiente con [CONSIGNAR NOMBRE DE LA ENTIDAD].

Asimismo, declaramos que el representante comun del consorcio no se encuentra impedido,
inhabilitado ni suspendido para contratar con el Estado.

¢) Fijamos nuestro domicilio legal cominen|[...........c.ccoouveeence.e 1

d) Las obligaciones que corresponden a cada uno de los integrantes del consorcio son las siguientes:

OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL

16
1 CONSORCIADO 1] [%]
[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 1]
o, OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL [ 11

CONSORCIADO 2]

[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 2]

'8 Consignar unfcamente el porcentaje total de las obligaciones, e! cual debe ser expresado en nimero entero, sin decimales.

Jente el porcentaje total de las obilig i ero, sin decimales.

R es| cual debe ser expresado en nUpeGER
'.‘«J
(1% kd

J
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TOTAL OBLIGACIONES 100%18

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Consorciado 1 Consorciado 2
Nombres, apellidos y firma del Cansorciado 1 Nombres, apellidos y firma del Consorciado 2
o de su Representante Legal o de su Rapresentante Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad Tipo y N° de Documento de Identidad

importante

' De conformidad con el arficulo 52 del Reglamento, las firmas de los integranfes del consorcio
deben ser legalizadas.
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Importante para la Entidad

Si durante la fase de aclos preparaiorios, las Entidades advierten que es posible fa participacion de
proveedores que gozan del beneficio de Ia exoneracion del IGV prevista en la Ley N® 27037, Ley ds
Promocion de la Inversién en la Amazonia, incluir el siguiente anexo:

Esta nota deberd ser eliminada una vez culminada la elaboracién de las bases

ANEXO N° 5

DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE CONDICIONES PARA LA APLICACION DE LA
EXONERACION DEL IGV

Sefiores
[CONSIGNAR ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES O COMJTE DE SELECCION,

SEGUN CORRESPONDA]
SUBASTA INVERSA ELECTRONICA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURADEL PROCEDIMIENTO]
Presente .-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA), declaro bajo juramento que gozo del beneficio de la exoneracion del IGV
previsto en la Ley N° 27037, Ley de Promocion de |a Inversién en la Amazonia, dado que cumplo con
las condiciones siguientes:

1.- Que el domicilio fiscal de la empresa’® se encuentra ubicada en la Amazonia y coincide con el lugar
establecido como sede central (donde tiene su administracion y lleva su contabilidad);

2.- Que la empresa se encuentra inscrita en las Oficinas Registrales de la Amazonia (exigible en caso
de personas juridicas);

3.- Que, al menos el setenta por ciento (70%) de los activos fijos de la empresa se encuentran en la
Amazonia; y

4.- Que la empresa no tiene produccion fuera de la Amazonia.?

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, seguin corresponda

| Importante

Cuando se trate de consorcios, esta declaracién jurada serd presentada por cada uno de los
integrantes del consorcio, salvo que se lrate de consorcios con contabilidad independiente, en cuyo
caso debe ser suscrita por el representante comiin, debiendo indicar su condicién de consorcio con
contabilidad independiente y el nimero de RUC del consorcio.

% En el articulo 1 del "Reglamento de las Disposiciones Tributarias contenidas en la Ley de Promocién de la Inversién en la
Amazonia” se define como “empresa” a las ‘Personas naturales, sociedades conyugales, sucesiones indivisas y personas
consideradas juridicas por la Ley del Impuesto a la Renta, generadoras de rentas de tercera categoria, ubicadas en la
Amazonia. Las sociedades conyugales son aquéllas que ejerzan la opcién prevista en el Articulo 16 de la Ley del Impuesto
ala Renta.”

I, condicién.




